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CASA CENTRAL. Calle Burriana, 20
VILLARREAL - Castellón (España)

Telegramas: ARRÜBE-Villarreal

DE VENTA: En Farmacias y erfumidas 
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FRUTOS FRESIOS Y SECOS
— IMPORTACIÓN DIRECTA —

» DAVID MARCH FRÉRES .* J. ASCHERI & C

M. ScgUÍ Sucesor (
------- EXPEDIDOR ---------

70, Boulevard Garibaldi (antiguo Museé). MARSeiLLG |
Tetófono n.° 37-82. ♦ ♦ ♦ .Telegrama: Marchprim.

COLL, MICHEL
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• Antigua casa PABLO FBKBEM |
S -------------- FUNDADA Hi nr 1 B B O -------------- ®

expediciones de frutos, primeurs y legumbres del pais. •
Especialidad en espárragos, melones, tomates y todo clase ¿ 

de futa de primera calidad.

• 46, Place d-u Chatelet—HALLES OENTRALES—ORLEANS. 2

Y CASANOVAS
16

Teléfono: Manuel 2-37 Telegramas: Colmicas
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Importación Exportación Frutos secos y primerizos
Especialidad en naranjas, mandarinas, bananas y dátiles

Servicio directo para la importación de naranjas y mandarinas desde el puerto de Gandía a los de Port-de 
°uc, Marseille y Niza, por los veleros «Isabel Vanrell», «Lareño» y «Nuevo Lareño» dotados de potentisi- 

^^3 rnotores «Bolinder’s» de 180, 150 y 120 H. P. respectivamente. Esta casa acaba de aumentar su to- 
con dos nuevos buques:. Mallorquín de 280 HP. y P. y C. de 200 HP.
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♦ Exportación de Naranjas, Mandarinas y Cereales t 
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■ SUCURSALES en
CARCa GENTE (Valencia) y BENIAJAN (Murcia) y PUIG (Valencia)

B. CARBONELL
Dlrecci6n telegráfica: CARBONELL-PUEBLA LARGA

^PAflA) PUEBLA LARGA (VALENCIA)
TELÉFONO P. 21

❖

❖ 
❖

EXPORTACION DE FRUTAS A TODO EL MUNDO
$- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

ESPECIALIDAD:

1 Naranjas, mandarinas, imperiales vernas y limones f 

Imar c o  e iñ es t aí
Casa Central MAHUEL (falencia)

ESF»ANA
& SUCURSALES:
$ CARCAGENTE (Valencia) Telegramas: MARCO, MANUEL

ARCHENA (Murcia) Teléfono, ¿64 S

UVAS DE FRANCIA

Especialidad: Chasselas por vagones ^completos.
® CLERMONTL’ HERAULT §
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: ORANGES » FRUITS » PRIMEURS !■ ---- -------------- I
a SPÉCIALITÉS: oranges, mandarines, cerises, bigarreaux, peches, abricots, prunes, poires Williani 1
B melons cantaloups et muscats, raisins chasselas, pommes de terre nouvelles, petits pois, artichauts, etc < FL

F. MAYOL & Fr ér es I6
6 , Rué Croix Gautler, SAINT-CHAMOND (Loire)
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I £ Mayol
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Télégrammes Téléphone
Saint-Chamond — 2.65
Cavaillon 
Chavanay 
Boufarík*

1.48

2

1.11

MAISON RECOMANDÉE
Fondée en 1916
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ALMACEN DE MADERAS

Carpintería movida a vapor
* Somier# de inmejorable calidad 

con sujeción a los siguientes tama

ños:

ANCHOS
ESPECIALIDAD EN MUEBLES, 

PUERTAS Y PERSIANAS

Calles de Mar y GranvíaI

De 0‘60 a .

¡i JS O DDE (Mallorca) &

| De 071 
De 0‘81

< De 0‘91 
De 1'01 
De 1‘11 
De 1‘21 
De 1‘31 

5 \ De 1‘41

a . 
a . 
a . 
a . 
a . 
a . 
a . 
a .

De 1*41 a .

070 m. 
0‘80 m. 
0‘80 m. 
V00 m. 
1‘10 m. 
1‘20 m. 
r30 m. 
r40 m. 
1*50 m.

•••••••••••♦♦♦«♦♦♦••••••••MI 
| IMPORTATIOOf EXPOBT ÍTIOA } 

g MAISON RECOMMANDÉE | •V I
g pour le gros marrón doré ET GHATAIGNE, noix Marbo ¡ 
♦ et come fraiche et séche. ♦

i EXPÉDITION IMMEDIATE 1
: Fierre Tomas I
• Rué Cayrade DECAZEVILLE (Aveyron) I
•••••••••••♦♦♦♦♦♦♦•••••••••••
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Importatlon - Exportation 
FRUITS FRAIS, secs et primeurs

Maison principale á MARSEILLE. 92. Cours Julien 
Téléph. 15-04—Telégrammes: ABEDE MARSEILLE 

Succursale á LAS PALMAS: calle Perojo y calle Canalejas 
Télégrammes: ABEDÉ LAS PALMAS

Société Franco-Espagnole
DE TRANSIT & DE TRANSBORDEMENTS

David MARCH, ROCARIES & P
AGENTS EN DO GANE

Siége Social á CERBÉRE (Pyrées-Orientlcs)

Maison de Commission et d’ Expéditions
SAMANES, FRUITS SEOS FRa IS, LÉGUMES

8,10 et 14 Rué Berger-Télégramiw: ARBONA-PARIS-Téléphone: Central 08-88

TÉLEPHONE:

Cerbére N.° 25

Cette N.° 4.08

Maison í PORT-BOU (Espagne) TELEGRAMMES:

TPiCR ORDO —■ ERBÍ®
Représentés i CETTE par M. Mlchel BERNA! ;^B0RD^

Quai Aspirant-Herber, 3 M¡c h e l  b e r Na T-CEHE

Agents de la Compagnie Maritime NAVEGACION SOLLERENSE
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FRUITS FBAIS SECS FRIMEURS ,
MA I SOM IN’EXPEDITIOA, COMISSIOX, TRA A » 1 T

LA ' : : BARTHELEMY COLL
MARQUE DÉPOSÉE 3, Place Notre - Dame - Du - Mont, 3 Marque B- ,

TELEFHONE 67-21 MARSEILLE TELEGRAMMES: LLOC
MAISON D’ JACHAIS POUR ¡LES DATTES A TOUGGOURT - A L GJE3R I E 
: : : SPÉCIALITE POUR LES EXPÉDITIONS PAR WAGONS COMPLETs": : :

ARACHIDES, BANANES, DATTES

En Barcelona: CASA COLL
Barcelona CALLE ^PRINCESA, 33

M.C.D. 2022
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Tal como señalábamos en nuestro artículo precedente, han venido sucedién- 
|os acontecimientos para la estabilización del franco. A estas horas, el 

i -o está ya estabilizado. La leyque por espacio de ciento treinta años había 
nido constituyendo la base del sistema monetario francés, ha sido derogada, y 

Vi franco, que resistió el desastre de Waterloo, las revoluciones del 30 y del 48 y 
la guerra’ de 1870 y la de 1914-18, no ha perdido el nombre pero ha cambiado la 
definición.

De acontecimiento histórico, sesión memorable, iniciación de una nueva 
era económica ha sido calificado por la prensa francesa el momento parlamenta
rio presente. Y lo es, en verdad porque a pesar de ser el suceso que liquida 
en Francia las consecuencias económicas de la Gran Guerra y cierra un parén
tesis de catorce años, no ha alterado, de momento, el ritmo de la vida francesa. 
La votación de las cámaras ha servido únicamente para legalizar un estado

l| de hecho Francia sabía que la rehabilitación total ael franco no era posible.
■II Poincaré, ahora, como antes Mussolini, se ha visto obligado a rendirse a la
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evidencia y reconocer lo inevitable.
El triunfo de Poincaré en la Cámara no puede ser más lisonjero. El primer 

articulo de la ley, el relativo a la abolición del curso forzoso del franco, abolición 
que equivale a la estabilización, fué aprobado por 560 votos contra 14, o sea por 
toda la Cámara, exceptuando los comunistas. El segundo artículo restableciendo 
el patrón oro y fijando el valor del franco, obtuvo 560 votos contra 27. Estas 
votaciones equivalen a la unanimidad e indican, en el segundo caso, que los 
socialistas, salvo escasas excepciones, votaron a favor del Gobierno. Pero los 
socialistas no votaron el convenio entre el Estado y el Banco de Francia, o sea 
las modalidades de la estabilización; este convenio obtuvo 435 votos contra 134i 
con lo que se demuestra que Mr. Poincaré no podía pedir más unanimidad n 
más unión. ,

Sobre la nueva valorización de la divisa monetaria francesa, Manuel Brunet, 
el notable publicista catalán cuyos justos juicios sobre la cotización del franco 
hemos reproducido con frecuencia en nuestras columnas, ha escrito en <La Pu- 
blicitat» de Barcelona unos párrafos de una claridad meridiana, que queremos 
acompañar a estas líneas para facilitar con ellos la justa comprensión de la tras
cendental medida que acaba de realizar, con sólo sus fuerzas, la nación fran-

co.n e* aPlauso y admiración de todo el mundo. «Parece que un cambio de 
definición presupone una mutación substancial, —dice el Sr. Brunet—pero en es- 
ecaso no es así. Un franco era una moneda con la que podía comprarse, por 

eiemplo, un gramo de oro, y ahora con un franco sólo puede comprarse una
parte de un gramo de oro. No ha cambiado, pues, la sustancia que el 

anco representaba pero ha variado la cantidad de sustancia, digamos oro, que 
ia adquirirse con un franco. Ahora, según la ley, un franco representa 65’5 

dólFp^i?8 d6 OrO’ y en relación a *a iibra ester*ina va*e 124’21 y en relación a 
timo ° sea/l116 Para adquirir una libra se necesitan 124 francos con 21 cén-

pS y para adquirir un dólar se necesitan 25 francos con 52 céntimos.
deíinví0 ahora el lranco tiene un valor oro y es convertible en oro. No es 
Sen[a 0 en elación a la libra ni al dólar, sino en relación al oro; el franco repre- 
Banco^ pertacantidad en oro. Este oro duerme, de momento, en la caja del 
que nu 6 ^os billetes franceses en circulación tendrán una garantía oro 
osbíiiet^ an tenido y que estará en la misma proporción que la que tienen 
filetes 65 de l0S Reserve Banks» de los Estados Unidos. Habrá más 
6,1 los pqae 3ntes (los que ahora circulan) y proporcionalmente más billetes que 
valor orn ad°S Vn^os’ su va*or representativo y legal será inferior, pero el 
Oro-La° PrOmet^0 P°r’a ex*stir^ en el Banco y contra billetes os darán 
fonco> Cantldad de oro en caja cubre el 40 por ciento de los compromisos del 

^incar^n^0*^11’ trasPaso, se ha hecho sin sacudidas de ninguna especie. 
1,08 días d UI'S° Ia 'ey fuese presentada un sábado y discutida un domingo, 
Otaria ’eSta 60 *a ^°*sa; gente no le perdonará el que una reforma 
negocio tan trascendental no haya permitido especular y hacer un bonito

uniaHhé encontró el franco en un estado lamentable, a punto de desapare- 
19 obra de pa.va*ía,’ ^ace dos años, 240 francos y ahora sólo vale 124’21. Esta es 
Of°- ahora ,0!ncaré- Pero el franco que antes de la guerra valía cien céntimos

cubrir j6 ve'n?e- rentista, el que había dejado francos oro al Estado 
*a'euna niii°t emPtestitos de antes de la Guerra, se halla en que su papel sólo 
; Dos hech 3 Parte" ESte es el PreC10 de ,a guerra.
:nanc¡er0.D„°ts cur,°sos se han registrado en el desarrollo de esta operación 
"potado socí pmentar,a: uno *a respuesta que dió el jefe del Gobierno a un 
podéis deL ISta" <^osotros, en ia reducción del franco a veinte céntimos oro 
E reel canit'i porclue esta operación es, en realidad, una leva fantástica
¡?r°Pa. ha sid °tro’ e* hecho extraordinario de que, por primera vez en

Amaras o.rea^zada una operación semejante sin dictadura, y sin pedir a 
U^do, y e| P°ueres excepcionales. Poincaré ha consultado la Cámara y el 
cjk^r o de ar*ament° ha conservado en todos los instantes el derecho de 

a cuant C . ar e* proyecto. Este es un hecho que no ha pasado desaper- 
s tienen arraigado el sentimiento democrático.

CURSILLO DE BORDADOS
/-> T 't. -r -r-i -r-x
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A mis amigas del «Foment de Cultura de la Dona

Por segunda vez va a repetirse en Só- 
ller un cursillo de enseñanza práctica, 
tan Utilísima, mejor diríamos, tan indis
pensable, como el de bordados y cos
tura mecánicos.

El periódico Só l l e r , portavoz hono
rabilísimo de las iniciativas fecundas, 
ha henchido ya el aire de sus trompe
tas para divulgar la noticia y hacernos 
¡a llamada a todas cuantas podamos 
acudir a aprovecharnos de una ocasión 
tan singular..

Fué en su tiempo una consecuencia 
de Lógica el considerar que de las 
manos femeninas debían de salir cuan
tos primores podían venir a transformar 
y ornamentar la Naturaleza. Así aque
llas lejanas visiones de Hadas y varitas 
mágicas que cubrían, en el volar de un 
pensamiento, a las pobres Cenicientas 
de los cuentos con mantos purpúreos 
bordados con filigranas de estrellas y 
con rayos de Luna. Así aquella secreta 
ley que puso en las manos del hombre 
la empuñadura del arado y el martillo 
junto al yunque y el nativo instinto de 
fabricar la primera rueca y la primera 
aguja para la mujer; y así aquella fe en 
el pecho varonil de trabajar con sudores 
hasta ahondar la tierra y de golpear en 
la fragua hasta hacer restallar el Genio, 
y en la dulce Fémina, de seguir tejiendo 
y bordando los encajes, quien sabe, de 
qué remotos sueños...

Yo no sé si en el avance de estos 
trabajos el uno ha llegado a superar al 
otro; pero sí sé que ambos se comple
tan y que la defección del uno traería en 
el otro una carencia de sentido tan 
grande como en el de la vida misma.

Pero la mujer pasó siglos tejiendo y 
bordando lentamente, engarzando entre 
unos palmos de tela años de vida. Y 
sus carnes palidecieron y su sangre se 
empobreció en la fatiga que se había im
puesto de bordar sobre el telar.

Hoy los tiempos han cambiado. El 
Hombre, ha recogido entre los fulgores 
de tanto martilleo y de tanta chispa, in
venciones inverosímiles, y ya no fabrica 
sólo la rueca y la aguja, sino que pro
duce la máquina, y la perfecciona y la 
sutiliza, para que pueda seguir el sueño 
alado.

¿No’aceptará, Fémina, el don magní
fico que se le ofrece? ¿No interrumpirá 
el trabajo ímprobo de siglos para escu
char lo oda triunfal que sale de un con
junto armónico de piezas, copiadas y 
que descubren las más estupendas in
venciones?

Si; Fémina escuchará y Fémina acep
tará. Y esto será por una doble razón. 
Y es que ella sabe que el tiempo cunde 
y que el tiempo es necesario para des
hacer este ovillo de cada día; este ovillo 
de misterio, siempre más precioso, que 
nos ata a tantas partes: en el salón a re
cibir la visita, en el escritorio junto al 
marido, en el campo del deporte a reha
cer nuestra salud, en la cocina a dirigir 
el Imperio doméstico...

Y así, emparejándolo todo, en el des
arrollo del tiempo, tendremos que se 
podrá hacer el tapetito que adorna 
nuestro aparador, el store que tamiza la

luz, velando de suavidades nuestra ha
bitación, el mantel que hace suntuosa 
nuestra mesa, el blando almohadón que 
reconforta... Y tendrá todavía otra ra
zón que la empujará.—¿Cual?—La de 
que por impulso propio debe elevarse 
al punto de intelección inspirativa, ir 
siempre adelante, recorrer, tramo a tra
mo, el camino que se le abfe hacia el 
país de las idealidades y de las maravi
llas.

En este camino abierto es en donde 
yo espero encontrar a las verdaderas 
amigas del <Foment de Cultura de la 
Dona» de Sóller.

Ro s a  d e Mo ñ t d a u r a .
Sóller 27 Junio 1928 :

CUARENTA AÑO^ ATEjÁS
30 de Junio de 1888

Con el título de «.La adquisición de un va
por» publica el Só l l e r  en su número de hov 
un artículo en que expone la necesidad de es
tablecer un servicio entre este puerto y el 
continente, directo, y hace un llamamiento 
general a todos aquellos agricultores, o indus
triales, que tienen sus intereses allende el mar 
para que se reúnan y traten del modo como 
poder dar realización al proyecto de adquirir 
un buque a vapor y establecer el mencionado 
servicio. Esta iniciativa del periódico local ha 
causado buena impresión en el vecindario y 
despertado en algunos amantes del progreso de 
este pueblo gran entusiasmo.

El domingo último, apenas había empezado 
a tocar la música en el tablado levantado en la 
plaza de la Constitución, descargó fuerte chu
basco que obligó a músicos y a paseantes a 
retirarse con toda rapidez, así es que en unos 
pocos mimdos quedó despejada y sin un ser 
viviente dicha plaza.

En la víspera de San Juan fué obsequiado 
por la música de la localidad, por medio de 
una serenata, el propietario D. Juan Pons, y 
al obsequio correspondió éste con un espléndi
do refresco que dejó satisfecho a los músicos y 
a cuántos otros de él participaron.

La calle de la Luna se prepara para cele
brar con todo el esplendor de años anteriores 
la parte cívica de la fiesta que dedican sus 
vecinos a la Sangre de Miro. Señor Jesucris
to. Y no cabe duda de que la parte religiosa 
ha de superar aún a la civil, pues que es de 
antiguo sabido que en este pueblo suelen reves
tir los sagrados cultos, en general, una solem • 
nidad como en pocos pueblos se ve.

Nuestro paisano D. Miguel Bernat Pastor 
ha sido aprobado para el titulo elemental en 
los exámenes de reválida verificados estos días 
últimos en la Normal de Maestros.

Los carabineros que prestaban servicio en 
la costa con el malogrado Jesús Conde Ponsa, 
detenidos preventivamente por orden del Fis
cal instructor de la causa, fueron ti asladados 
a Palma, en la madrugada del 27 del corrien
te mes, donde seguirá la sumaria para escla
recimiento de los hechos.

El domingo último estuvo en este pueblo con 
objeto de pasar unos días en compañía de al
gunos de sus amigos, el eminente bajo don 
Francisco Mateu (Uetam), que vino de Valí- 
demosa donde posee una preciosa y alegre 
quinta, en la que actualmente veranea.

M.C.D. 2022
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GLOSSAEI
LA ROCA DESANT RAMON

Qui no V ha presenciada cent vegades, la 
escena brea. se>npre igual? L’ infant petit, 
nin o nina, mira la mar, devora una escala 
del molí estret. La seva mare, la tieta o bé 
la padrina, agafant-lo peí vestit amb precau- 
ció quantre una possible ensopegada i V esglai 
inevitable, li diu:— Veus?, d’ aquí va partir 
Sant Ramón. Mitja capa estesa damunt V ai- 
gua, 1' altra mitja aixecada amb el bastó, i 
s en va anar lluny, lluny, fins a Barcelona.— 
Qualque vegada V infant mira distret, ara 
la mar, ara el cel, ara les barques. Es ven 
que ni Sant Ramón ni la seva gesta náutica 
no li fan fred ni calor. Peró ben sovint el 
veis mirant l' aigna amb uns ulls com unes 
taronges i d* allá no s’ en mouria. Déu sab 
quins pensaments ha desperts dins el seu capel 
la veu de la tradició.

Y, de passada, una mica furtivament, per 
no fer-vos reparar massa, donan una aliada 
an aquella roca llevorada per l' aigna i pels 
homes, monument humil qui us ja recordar el 
vell miracle.

Fragmenta dispersos de la cangó popular us 
venen a la memoria.

La Mare ele Déu—un toser plantava 
i d' aquest toser—en sortí una planta. 
En sortí Ramón -fill de Vilaftanca 
confessor de reís - de reís i de papes ..

dintre la mar-ja en tira la capa

COLABORACIÓN "

Las fiestas de Provenza
Al regresar últimamente de Suiza y de 

Alemania, una parada entre dos trenes 
me brindó la ocasión de presenciar una 
de las más bellas fiestas de Provenza. 
Esta es la denominada fiesta de los 
rodaneses, que se celebra cada cinco 
años en Aviñon para significar la unión 
y confraternidad de todos los habitantes 
de la cuenca del Ródano, sin distinción 
de nacionalidades.

Un «¡bienvenidos rodaneses!» saluda
ba, desde la estación hasta el centro de 
la ciudad, a todos los visitantes, desta
cándose entre una profusión de bande
ras de Francia, de Suiza y de la antigua 
Aviñon que engalanaban todas sus ca
lles, dándoles aquel aspecto de fiesta 
que transfunde alegría bajo la acción 
fuerte del sol meridional.

Una multitud compacta de gente afluía 
en todas sus calles, hasta que a una se
ñal un grupo de la Guardia Civil hizo 
evacuar la vía para dejar paso libre a 
una cabalgata, formada por unas veinte 
carrozas, precedidas de una nutrida 
banda de música suiza, con bandera 
desplegada.

Como el río Ródano nace en los Al
pes, la primera carroza representaba 
ün grupo de campesinos de ambos se
xos de Oberland, con sus trajes típi
cos, dedicados a la fabricación del que
so, que tiene fama de ser el mejor del 
mundo. Seguían luego carrozas del 
«Cantón de Vaud» con vendimiadores y 
vendimiadoras. En toda la cabalgata el 
bello sexo predominaba. Ginebra y Lau- 
sana. las ciudades del lago Lemán, que 
atraviesa el Ródano, habían delegado 
también sus representantes para simbo
lizar la unión de las diferentes comar
cas del río. Seguían luego las ciudades 
de Vienne, Thain, Tournon, Valence y 
muchas otras que habían adornado sus 
carrozas con la flor de su juventud fe
menina, en trajes típicos y dedicados a 
trabajos diversos. Vaison, la romana, 
pequeño pueblo conocido por sus anti
güedades de los tiempos de los roma
nos, presentaba una ruina romana in
vitando a todos a hacer una visita a su 
teatro antiguo, en donde en el mes pró
ximo se representarán dramas de Sófo
cles. La misma Aviñón, presentaba una 
reproducción del antiguo palacio de los 
Papas. Cavaillon, ofrecía un enorme 
melón de más de un metro de diámetro,. 

amb lo bastonet—gran vela aiscecava, 
Montjuic lo veu—bandera en posava.

Pensen que una nau—veuen que és un frare: 
venen que és Ramón—que la mar passava.

En el projecte de millores al nostre port fet 
per V enginyer Sr. Jáuregui—tant de bb es 
comensassin avui mateioc—hi figura l* aixam- 
plament del molí actual qui s’ ha de realitzar 
omplint una faixa de lo qui ara és mar. Aquest 
aixamplament del molí deixará enterrada la 
roca de Sant Ramón.

Jo gosaria demanar que, per deferencia 
a la tradició pietosa, damunt per damunt 
la roca de Sant Ramón auténtica s’ hi poshs, 
a flor de térra, una llosa prou voluminosa 
i forta qui perpetuas el record del conegut 
miracle.

Se ’m dirá tal volta que, per qualsevol raó 
técnica, aixb no és possible.

Fóra de doldre que no es pogués deixar 
clavada en el molí nou aquesta llosa conmemo
rativa, peró si així anassen les coses, no cree 
tampoc que calgués amoinar s* hi gaire.

Els sants del cel desitgen, sens dubte, el bé 
deis seus devots. Ademés, Sant Ramón fou en 
vida un home llest com pocs n' hi hagué, i si 
arriba a veure enterrada la roca desde on 
emprengué el seu prodigios viatge, es jará 
cárrec, seguranunt, de que és millor per anar 
unida amb el record d’ aquell miracle la ano- 
menada d’ una població marítima floreixent 
que la del nostre port actual amb la seva 
calma sempiterna; perque, tractant se d' un 
port, «calma» sol esser sinónim de miseria es
piritual i material...

JUST.

cortado en partes, pero, ¡qué lástima! 
la plataforma estaba vacía; las señoritas 
de este pueblo debían de haberse decla
rado en huelga. Por último, venía una 
carroza Saint-Eloi, tirada por veinticinco 
caballos, ricamente enjaezados y simbo
lizando la Agricultura. Una banda de 
cazadores alpinos cerraba la marcha, 
y con sus clarinetes ahogaba los aplau
sos de la multitud entusiasmada.

Durante estos días, Aviñon ha alber
gado en sus muros muchos más visi
tantes que durante todo el año pasado, 
según afirmaciones de los naturales de 
allí.

Pero úna segunda sorpresa me es
peraba en las bellas tierras de Provenza.

En mi deseo de seguir el viaje a Es
paña al día siguiente, decidí ir a pernoc
tar en Nimes. Llegué allí a las seis, y para 
aprovecharme de la velada, decidí visi
tar las antigüedades, que se conservan 
en esta ciudad, del tiempo de los roma
nos: las Arenas, la Maison Carrée(anti- 
guo templo) y los Termas. En estas an
danzas me encontré que en las Arenas 
se daba la Opera «Aída».

Un artista de Nimes, Mr. Audiger, 
había organizado esta representación 
desempeñando él mismo el papel del 
Rey. Otros artistas de la Opera de Pa
rís tomaban parte activa secundados 
por el regimiento de Nimes y algunas 
entidades militares de Africa, que repre
sentaron con toda propiedad la multitud 
de guerreros egipcios y etíopes, dando, 
el todo, un bello conjunto en aquel vas
to teatro romano y bajo un cielo tacho
nado de innumerables estrellas.

Con estas bellas impresiones en mi 
ánimo, iba yo pensando cuán felices 
son estos países que pueden ofrecer 
espectáculos tan maravillosos ai aire 
libre, y bajo ün cielo tan claro, cosa 
casi irrealizable en nuestros países del 
Norte, tan sujetos a las eventualidades 
del frío y de la lluvia!

Pa b l o Es c h  Ho e r l e

SE VEMIEKIl
Una finca huerto en este término, punto

La Viña, de 33 destres, con buena casa y 
carrera. .

Para informes, en la Redacción de este 
periódico.

CRÓNICAS MALLORQUINAS

MALLORCA Y PROVEN/A
Me ofrece ocasión para aproximar es

tos dos nombres la traducción rimada 
que del poema «Nerto», de Mistral, aca
ba de publicar Guillermo Colom, joven 
poeta mallorquín. ¿Conocéis al país 
donde el limonero florece y el naranjo, 
entre las hojas sombrías, madura el oro 
jugoso? Si jamás estuvisteis en Mallor
ca ya habéis contestado mentalmente a 
la interrogación de la balada goethiana 
y habéis pronunciado un nombre: Só- 
11er. En aquel valle la Abundancia ha 
vertido su cuerno. Del arco tenso de su 
puerto salen periódicamente, ágiles y 
finos como flechas, los pequeños bu
ques cargados de pomas de oro:

Sou bastimen vén de Maiorco 
emé d' arange un cargamen...

que por las fraternas costas provenza- 
les derraman el tesoro oloroso. Quien 
ha lanzado esta vez su bajel cargado de 
naranjas ha sido Guillermo Colom, el 
poeta de Sóller.

Así como la arena del desierto madu
ra faquires, como maduró estilitas en 
los siglos de la exaltación del ascetis
mo, asimismo el sol de Mallorca, her
mano del «beu soleu de la Provengo», 
madura poetas. Muertos los Maestros 
Cantores, no ha faltado quien haya re
cogido sü canción. La raza de los poe
tas es vivaz en esta fierra. «Simili fron- 
descit virga metallo». El pimpollo, car
gado de hojas y de oro vivo ha retoñado 
esta vez en Sóller en la juventud de 
Guillermo Colom. El ha confirmado la 
fraternidad entre la poesía de Provenza 
y la de Mallorca. Mistral habla el más 
sabroso y dúctil catalán de Mallorca por 
boca de sus intérpretes: María Antonia 
Salvá de 1’ Allapassa, de Llüchmayor, y 
Guillermo Colom, de Sóller. La «littéra- 
ture villageoise», con que saludó La
martine la aparición de un poema épico 
en Provenza, ha tenido su más exacta y 
paciente y victoriosa interpretación en 
estos dos sanos poetas rurales nuestros. 
María Antonia Salvá, la cantora de «L* 
Estiu»— del impío estío mallorquín, en
candecido de sol rabioso, que tuesta las 
fauces de los torrentes y hace vibrar los 
extensos cigarrales con un sinnúmero de 
éliros, como si fuera el zumbar de las mil 
saetas apolíneas,—María Antonia Salvá, 
digo, la cantora de «L’ Estiu», vertió 
con una prodigiosa fidelidad «Mireio», 
el canto del sol más fulgurante que han 
visto y oído los siglos desde los días de 
Grecia y de los profetas de Israel. Las 
llanuras de Llüchmayor, vastas y perdi
das hasta el mar, tienen algo de la Ca- 
marga y de la Gran pétrea. El «genios 
loci» insp'ró a la traductora sus más 
envidiados aciertos. Guillermo Colom, 
el poeta del valle de Sóller, cuyo limita
do horizonte opone por donde quiera a 
los ojos el muro de sus montañas esti
lizadas, y per donde discurre, con una 
dulzura de son de flauta, la vena flébil 
del torrente, tan poético como la Sorgo 
provenzal que dictó al Petrarca sus 
versos líquidos; se enamoró de aquel 
ingenuo milagro gótico que es el poema 
«Nerto», y nos lo ac'aba de dar en una 
versión rimada. Si Mireya es una Cloe 
que muere virgen y mártir; Nerto es una 
figulina mística o üna virgen Anunciata 
de los muros del palacio pontifical de 
Aviñón. que ambos a dos iluminaron 
con pinturas celestes en los días del 
cautiverio babilónico y cuando las na
ciones bebían en el Ródano, Lippo Mem- 
mi y Simone Martini. «On ne fait pas 
deux chef d' oeuvre dans une vie; tu n’as 
fait un» dijo Lamartine del poeta de 
Maillane cuando a los veinticinco años 
hubo dado ai mundo sü Mireya. La glo
ria rutilante del idilio primerizo ha deja
do en segundo término, en la obra mis- 
traliana, su obra posterior. Sin la rivali- 
nad incontrastable de su hermana más 
grande, la suave Nerto hubiera dado a 
cualquier poeta la inmortalidad.

En la tarea que desde el Renacimiento

acá nos hemos impuesto de ha 
leable y dulce la erectilidad de 
idioma; no es trabajo perdido, si^ 
fructuoso, éste de llevar al fue m6! 
yunque el instrumento indócil, p 
la dificultad que se ha impuesto 
ductor al sujetarse a la doble tiranf^ 
la rima y del verso pareado. No 
de la Nerto catalana que sea unat^ 
infiel. Elegantes, con la ágil elec^Z 
de ios lebreles atraillados, son los Ci 
sos de nueve sílabas, a través deT 
cuales se desliza corriendo y cantan 
la narración. Atraillados a pares ¡a- 
bién, con rimas alternadas masculina 
y femeninas, son los versos del¡ni¿ 
prete, con una literalísima correspe^ 
dencia, en que se pierde poca canlidj 
de belleza y de poética emoción, Es i 
trabajo en que uno no sabe si admir- 
más la ductilidad, la destreza o lapL 
ciencia, que es el suave aceite de oliva 
que llega a domar toda suerte de res. 
tencias y amortece todo suerte dech 
rridos.

Quiero lisonjearme con creer que i. 
yo quien eché la primera simiente da 
esta obra preciosa y minuciosa que: 
poeta de Sóller nos acaba de regalar 
Años atrás, en un centro docente, estu
ve encargado de iniciar en la dulzura c¿ 
trato con las Musas a una porción d; 
juventud. Como en el tiempo en queyo 
las estudié, las Humanidades eran inh.- 
manas y las Musas académicas nono: 
ofrecían sino pechos enjutos, yo mi 
salía de los rígidos raíles de preceptiva, 
prescindía de ios consabidos ejemplos - 
procuraba hacerles libar el vino de a 
poesía auténtica. Mistral era mi autor 
preferido por sü mediterránea clarida: 
por la envergadura de su alta inspira
ción, por sü bondad humana, por lo 
limpio de sü obra, por sü augusto pa
triarcado y hasta por su honradez pa
rroquial. Tomaba o Mireya o Nerioy 
comenzaba la lectura. Dulcemente lleva
dos por el canto, las frentes juveniles^ 
movían al ritmo de la lectura, a la mar
ra de juncos estremecidos por el corre 
del agua sonora. Tal vez la frentec--- 
con más lánguida indolencia se entrega' 
ba al hechizo melódico era la frenteei 
Guilermo Colom.

Si non vencí reyes moros 
engendré quien los venciera.

Ro q u e Gu in a r t .
(De El Sol.)
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en el Sindicato Agríe0*3 
de San Bartolomé

En el centro de Francia
So desea vend0f
un comercio de vinos y licores, 
merizas y de la estación. Es un ,. 
almacén y está muy bien situado. 
talación moderna, fundado desde 
como «Casa Española». ,f0

Para informes: Calle de San Ve 
Sóller.

II En todo buen establecimient0- h 
rá los finísimos chocóla1 i
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El problema de P avicultor
111
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per dedicar-se a la produccióinfcn- 
• aderou, no basta seguir escrupu- 

íament els principis d’ higiéne i ne- 
dar cal preocapar-se per a sebre 

mb precisió matemática els valors 
deis alimenta i sebre treure la relació 
nutritiva per no malgastar els diners 
amb menjars costosos que lluny de 
auamentar la posta la disminueixen.

Es aval una empresa que sedueix a 
tofhom la producció de I* oü. Les es- 
-adístiques que podríem formar si per 
curiositat volguéssim sebre els milions 
depessetes que importam de I’esfranger, 
ens farien veure la necessitaf de fomen
tar eixa producció.

Mallorca, illa somniada per aqueix 
negoci, bastaría per a proveír tota 1’ 
Espanya; son clima és privilegiat, i, mal- 
grat l’inconsciéncia de molts d’avicul- 
tors, la gallina sura i canta el gall amb 
veu potenta i forta fent sorfir la sang 
perla cresta que tremola damünt son 
cap a cada cant a que contesta. Pero, 
[altaaugmentar,intensificar la producció; 
seleccionar, eliminant les males pone-

El pes de la cloveia canvia segons 
les circúnsláncies.

En gallines de la mateixa ra?a, edat 
i íengudes dins el mateix corral i aliment 
igual, P espessor de la cloveia varia 
segons el temps que tarda per caure 
dins P oviducte.

El blanc de P ou és una dissolució 
de sustáncis albuminoses, contenguent 
grasses i matéries minerals.

L’ análisis següent ens fará veure la 
seva composició.
Aigo.
Matéries

Matéries
Matéries

nitroge- 
nades .
grasses 
hidro-

de 85’7 °/0 a 86’6

'» 12’7
> 0’3

> 12’4
> 0’2

°i

>

carbonades. . 
Matéries mine

rals .

0’7

0’6

» » 0'2

0’7

dores i alimentar racionalment les 
ensquedín, i i lluny de deixar-les 
dades, cercar sos ous perqüe d’ ell 
quin ells pollets per el demá.

La primera de les condicions, ।

que 
obli- 
nes-

quan
án vol arribar al perfeccionament d’un 
orga o de un eos, és conéixer tant bé

El vermell, una de les parts de P ou 
la més nutritiva, és la que conté fot el 
valor nütritiu de 1' oü.

Les profeines están represeniades 
per la vitelina. Les matéries grasses 
són neutres i la lecitina o grassa fos
fórica entra amb proporció de ’/a per 2/3 de 
Ies primeres. Cal remarcar que el ver- 
melí no conté fosfat ni sais de ferro; s’hi 
troben amb una forma de combinacions 
orgániques, lecitina peí primer i un 
altre eos que no record peí segon.

La composició del vermell és la se-

nspltí- son funcionament com la seva consfi- 
lució. Dins el cas que nos ocupa és elpor ¡O ------ —.nú *,1 uuo que nuo ucupa en ei

5I0 p 'uncionament i la constitució de 1’ ovari

güent: 
Aigo . 
Matéries

»

iez pe- 
Serte, 
z lleva- 
liles sí 
1 mana
. corw 
nted* 
ntrega- 
ente da

a composició de P ou.

a r t .

)0S

L'ou está format per la cloveia, el 
Mane i el vermell forman! üna propor- 
sióqoe no 3’ anllunya gaire de! 12,28’50 

'28-50 per cent respectivament.
La cloveia está composfa d’ aigo, de 

matéries orgániques i matéries minerals. 
a'go sois hi figura amb un dos per 

3 ma^r'cs orgániques están 
rri’ades per la mateixa proporció quí- 

les proteínes. I en quanf a les 
enes minerals hi entra el carbonat 

manna ? .am^ un °/o; el carbonat de 
en S'a’rosfals’ ' íambé s* hi troba 

proporció, el ferro.
La composició 

^uenf: de la cloveia és la

)la

jt8Sf\ 
heri^' 
con 'r: 
8ot^

=dro.

nitrogenades. 
grasses . .
hidrocarbona- 
des . . .

50’8
16'2
31’7

o/ /o
»
»

Matéries minerals . .
Coneguent els análisis

0'1 >
1’1 >

de Ies tres
parts de 1’ ou ens donam compte de les 
matéries de que es composa i no ens 
exposam a mantenir les ponedores amb 
alimenfs mals preparáis que de res ser
veixen per la producció 
quan d’ altra manera ens 
económics i profitosos.

Es evident que mentres 
s’ han de teñir en compte:

de 1’ ou, aixó 
sortiríen més

duri la posta

Cerbonaf de cal?. 

n? de mag 
. nessia 
-ostat. " ' 
^¡ matéries or 
«aniques.

• 93’70 per cent

1’30
0’75

4’25

1er- Menjar necessari, es a dir, que no 
dugui disminució ni augment dé pes viu.

2.° El creixement; no cuidar-Ies amb 
P aliment primer si no han acabaf son 
creixement. .

3er- La constitució material de P oü, i
4l- Combafre P inactividaf.
A n’ el següent article, bassat amb els 

anferiors análisis esfudiarem el valor 
nutritiu deis menjars.

R. Ol iv e r  Fe r r á ,
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^8$
'^ue hn?U ir0^areü en aclúests arti- 

.^ció dp f Pub>icant, sobre la ferfi- 
?5lirlo anp ■Ierr,a- No faré més que 
■Avenad 13 S ha dif Cantes i tantí-" 
; app^' qüe corre imprés en mil 
'■'serepp, es ' calendaris agrícols, 
■^e per nn X Cada dia en conferéncies 
^ona enpoc versada qu’ estigui üna

dir- A¡v ater*a científica agrícola 
Peró T no són més que vülga-

l  e, de la vid^Sles vu*8'ariíats són la 
fn ^‘cultura e lcs p,ante8i per tant 
ir4 en Són ría* 1 aqüestes liéis que la 
•-ncienc¡a n 3 id‘a ’nfr¡ngidcs inclús 
fc^sarj p. er 0 que creim que no és

‘ el repetir-ho una vegada

II

Lesplqntes n»
Per viure i desenrotllar-

se necessiten nutrir-se i mediant análi
sis químics i experiments fisiológics 
s’ ha vist que les formen ademés de 1’ ai- 
gua que entra en proporcions que varia 
entre el 15 i el 90 °/0 dues castes d’ ele- 
menfs, que són els que consfitueixen la 
seva alimentació. Uns que ai cremar ta 
planta s’ evaporen, i són: hidrogen, car- 
bó, nitrogen i oxigen. Els alfres es tro
ben sempre amb les cendres després de 
cremaf el vegetal, i, com els primers, són 
indispensables a la vida de la planta; són: 
potassa, cals, ácid fosfóric, sofre, ferro, 
magnessia, manganés, clor, silici, sodi.

Els del primer grup són anomenats 
elementa orgánics perque ses combina
cions entre sí formen sustáncies orgáni- 
ques; els del segon, elements minerals.

Vegem com els vegetáis sa pro

porcionen els elements dits orgánics, 
les reserves que hi ha d' ells en la natu- 
ralesa, estat en qu’es troben i aprofifa- 
menf industrial per fer-los servir com 
adob.

L’ hidrogen juntament amb 1’ oxigen 
forma 1’aigua i tota planta n’absorbeix 
en gran quantitat, per tant, tant de 1’ un 
com de 1’ altre se ’n proporciona amb 
abundáncia, a més mediant la respi- 
ració que verifica a tota hora per fots 
els seus órgans, absorbeix directament 
oxigen de 1’ aire en el qual es troba en 
la proporció de ün 20 °/0 desprengüenf 
un volum igual d’ ácid carbónic.

El carbó es troba en 1’ aire en forma 
d’ ácid carbónic i en la proporció de 
0’03 °/0. Baix l’acció calorífica del sol 
les parts verdes de la planta absorbei- 
xen I’ácid carbónic de Taire, el des- 
composen mediant T acció clorofílica 
en carbó i oxigen, fixant el carbó que 
forma aldehyd rnetílic i després per po- 
limerisació els principis immediats, glu
cosa, mido, etc., desprengüenf Toxigen. 
Grácies a la clorofilia, els vegetáis se 
proporcionen el carbó de Taire, indis
pensable per sa vida i formació de llurs 
parts integranfs.

. Finalment, sois ens manca parlar del 
nitrogen, element que desgraciadament 
per T agricultura no és absorbible per 
la planta directament de T aire, salvan! 
el cas de Ies Ilegüminoses de les que 
parlarem més endavaní.

En T aire i en la ierra ienim el maga!- 
zems de nitrogen. En Taire en estar lliü- 
re i en la proporció de 78 °/0 i en la té
rra en forma de sais amoniacals, nitrats 
i matéria orgánica. Les sais anoniacals 
i els nitrats qu’ es troben en la Ierra 
són directament absorbibles per les 
arrels de la planta. També absorbeixen 
la matéria orgánica en estat soluble i 
dialisable baix la forma d’ amides, urea, 
ácic úric, ácid hipúric, segons han de- 
mostrat Breal, Wolf, Wagner, Hampe...

A més en el ferreny hi ha microbis 
que trobant-se en les condicions degü- 
des — temperatura, humitat, etc.,—ens 
transformen parí del nitrogen de la sus- 
táncia orgánica en nifrogen amoniacal 
i nítric, assimilable per les plantes, men- 
fres altres microbis posats en medi fa
vorable fixen a la ierra el nitrogen de 
T aire, encara que en petita quantitat. 
Finalment les lleguminoses tenen en les 
mucositafs de llurs arrels unes bactéries 
que fixen el nifrogen de T aire posant-lo 
d’ aquesta manera a mercé de la planta.

Encara que amb quantitat fengui molt 
poca imporfáncia, hem de consignar 
T ácid nítric qu’ es forma durant les tem
pestes i que igual que T amoniac que hi 
ha en T aire—2 milígrams per 100 melres 
cubics d’aire—cau a la térra disolt en 
p aigua de pluja.

Peró amb tot aquest nitrogen en con
dicions d’ assimilar no en tenim prou 
per els nosfres conreos, que de cada 
día esdevenen més intensius, i per tant 
més exigents en matéries nufritives, 
per lo que hem de recórrer ais adobs, 
que poden ésser els fems que contenen 
aproximadament un 5 per mil de nifro
gen, les lleguminoses enterrades en verd 
—adobs verds—o els adobs químics ni- 
frogenats, de la procedéncia i obtenció 
deis quals parlarem breument.

El sülfat amónic, d’ us molt corrent, 
s’ obté fractant les aigues amoniacals de 
Ies fábriques de gas, aigues de depura- 
cíó, etc., per T ácid sulfúric, i conté 
20/21 °/0 de nitrogen.

El nitral de sosa es troba en immen- 
sos jaciments de dos a tres metres de 
grüixa entre la cordillera deis Andes i el 
mar Pacific a més de mil metres d’ al
eada.

L’ origen del -jaciments és discutible, 
peró és probable correspongüi a gran 
acumulació de vegetáis en una regió qu’ 
ha esdevengut deserta, o també per me- 
diació de nombroses aus qu’ havien for
mat depósits de guano. D’ una manera o 
altra el nifrogen ha esfaf pres de T aire i 
després fixaf. El producte que s’ exfreu 
d’ aquests jaciments o caliche és tractaf

per un sistema de disolucions qu’ arras
tren el nitral de sosa que cristalisa des- 
prés, i es presenta al comen? amb una 
riqüesa de 16/17 °/o de nitrogen.

L’ any 1913 arribaren a produir i a 
vendre més de 3 milions de iones de ni- 
trat de sosa, 1’ any 1922 baixaren a 1 m¡.- 
lió, en 1926 en produiren dos milions» 
pero d’ aquests solsament en veneren 
1.600.000 iones.

Desde fa qüinze anys han anat pren- 
güent gran importancia els procedi- 
ments industriáis de fixar el nifrogen de 
1' atmósfera per medís eléctrics o per 
intervenció de catalisadors convertint-lo 
en nitrats o cyanamida—any 1903-o en 
amoniac sintétic—any 1917,

El primer producte s’ obté fent saltar 
¡largues xispes eléctriques per medi de 
potents elecl ro imans que oxiden el ni- 
trogen d’ una corrent d’ aire molt forta 
que passa entre ells. Es formen vapors 
nitrosos que, fent-los circular per varis 
conductes i contracorrents d’ aigua, es 
condensa 1’ ácid nftric, el qual després 
amb la cals ens dona el nitrat de cals 
que es ven per adob amb una riquesa 
de 15/16 °/o de nifrogen i 28 °/o de cals. 
Aquest sistema exigeix una gran despe
sa d’ energía, ja que 1’ ase no utilisa més 
que el 3 °/0, per tant no es practicable 
més que en llocs que compten amb gro- 
sos salís d’aigüa, com Noruega i Ca
nadá, si bé per alira parí quasi no exigeix 
matéries primes minerals per sa fabrica- 
ció solsament, cals, aire i aigua,

La cyanamida es una espécie d’amo
niac en el que s’ ha sustituit un equíva- 
lent de hidrogen per un equivalenf de 
cyanogen. Per fabricar lo es comenta 
per obtenir carbür de calci fent obrar 
el cok sobre la cals al forn elécfric a 
2.000°.; es necessiten 150.000 HP per 
produir 700 iones de carbur per hora. 
Un cop fred, es mol i es posa en un forn 
eléctric en contacte amb nitrogen pur 
estret de 1' aire per medi de sa liquida- 
ció, donant lloc a la cyanamida de cals» 
adob d’ un 19/20 °/o de riquesa en nitro- 
gen i un 60 °/0 en cal?.

Finalment, lo més recent és 1’ obtenció 
de l‘ amoniac combinant directament el 
nifrogen de 1’ aire amb l’ hidrogen a gran 
pressió i en presencia d' un cafalisa- 
dor.

Els procediments són varis—Haber» 
George Claude, Casale—diferencianf-se 
uns deis alfres, principalment en la pres
sió emprada. Essent inesfroncables les 
reserves de nitrogen en Paire, el pro
blema se redueix a P hidrogen, que si bé 
el tenim en P aigua i aquesta no val res, 
sa producció electrolítica que no siguí 
com sub-producte es excessivament 
costosa.

Per aixó es fendeix a aprofitar el de la 
desfilació de la hulla, els gasos de la qual 
en contenen un 50 °/0, i el del gas de l’ai- 
gua que s’ oblé fent passar una corrent 
de vapor d’ aigua sobre cok al roig, 
la proporció amb hidrogen és també el 
50 °/o. Obtengut I’ amoniac, deu fixar-se 
o trasformar-se en ácid nítric, es pot 
combinar amb ácid sulfúric donant sul- 
fat amónic de un 20 °/o de riquesa en 
nifrogen, pof fixarse sobre el clor, sub- 
producfe de la fabricació de la sosa 
Solvay,¡donant lloc al clorhyndraf d‘amo 
ni, o també els nitrafs d’amoni i potas- 
sa, i darrerament els fosfats. Per conver- 
tir-lo en ácid nítric es fa passar 1'amo
niac mesclat amb aire en aparells amb 
catalisadors de plata, a 800 °. es pro- 
dueixen vapors nitrosos, qu’es passen 
a grans torres amb aigua, la qual per 
diferentes reaccions se satura d’ ácid 
nítric, amb el qual després es poden ob
tenir nitrafs de cals o d’ amoni, preferi
bles a 1’ amoniac com adob.

Aquests són els adobs nitrogenafs de 
que disposam per adobar les nosfres ie
rres, i de la fabricació deis quals se’n 
van preocupant totes les nacions, per 
poder arribar a esdevenir de tributáries 
en exportadores.

An t o n i Ro s s e l l ó .
Maig de 1298.

M.C.D. 2022



1.....  SOLLER—■ 6 .w«—

Futbolístiques
El «Sóller» guanya brillantment el 
segon match de promoció.-Un éxit

de la rentrée d‘ En Castro

Sóller F. B., 4
(Carrasco 2) 
(Castro, 2)

- C. D. Mallorquín 0

Bon partit el de diumenge. Resultat vlc- 
torios, bon joc, emoció, Hulla, empenta, 
■qualque castanya d’ en tant en tant, i sobre 
tot dos gols espléndits d’ En Castro que, en 
posar-s’ hi fa bé de no posar a’ hi per poc.

Fou un vertader partit de campionat, en 
que, malgrat P intens domini de P onze local 
no ’s vela en tot el primer temps i fins a 
mitjan segon gaire segura la victoria.

Arbitrant el coMegiat Sr, Llabrés, s’ali- 
niaren els equipa en la següent forma:

Sóller F B;. Valles—Ametller, Fernández 
—Vidal, Arnau, Sanmartín--Castro, Carras
co, Frontera, Petro, Arcas.

C. D. Mallorquí'. Titi—Mateu, Rosselló J. 
—Verd, Rosselló, Lorca—Lichera, Balada, 
Thomás, Gallón, Liras.

Tregueren els blaus (del Mallorqul') pero 
el primer avene fou del Sóller, incorreguent 
en falta el Mallorquí. El free Idk doná lloc 
a un batibull que pará en córner. El treguó 
En Vidal i el rematá En Castro fora. Un xut 
d’ En Frontera el para En Titi sense dificul- 
tat. Avene deis blaus aturat per faut d’En 
Vidal an En Liras. El Henea En Lorca i 
remata En Thomás a kik. Torna la pilota 
ais dominis d’ En Titi que intervé per atu 
rar un xut d’ En Petro i desprós per recullir 
una passada d’ En Mateu.

Una Barga aclarida del mig centre blau 
passa ais seus davanters, pero N’ Ametller 
aconsegueix la pilota i obligat per la proxi- 
mitat deis davanters contraris passa la pilo
ta an En Vallés. La passada ós més avlat un 
xut de picardía que no sense grans treballs 
consegueix En Vallés evitar que es flqui a 
la xerxa o a córner.

Tornen a atacar els nostres, Hi ha falta 
quantre els blaus prop de 1’ área que lienta 
En Carrasco, desviant En Titi, que intervé 
poc després blocat un bon xut d’ En Fron
tera.

Reacciona el Mallorquí que amenaza una 
bona estona la porta d’ En Vallés, acabant 
tot a córner aclarit brillantment per N* Ar
nau.

Feia ja una estona que el vent molestava 
bastant, empenyguent cap a la porta d’ En 
Titi. El camp havia quedat pie de pols pro- 
cedent de la carretera immediata. Coincldint 
amb una d’ aqüestes fortes ratxes polsoses 
escapá N’Arcas rapidisslm, passá curt an 
En Petro i aquest entregá retrassat an En 
Carrasco qui envié un xut fort i col'locat a 
1’ ángul que sobretot amb aquella atmósfera 
li fou impossible an En Titi d' evitar. Era a 
la mitja hora justa de comenqat el partit.

Seguí Barga estona el domini del Sóller a 
favor del vent. No obstant la tasca d’ En 
Titi fou aleshores remarcable i aixó unit a 
que els xuts de la davantera local no resul- 
taven excessivament perillosos feu que el 
domini fos infructuós i que s' arribás al des- 
cans sense altra variació al score.

No faltaren alguns moments de perill da- 
vant la porta d’ En Vallés; els més compro- 
mesos foren una ocasió en que En Sanmar
tín actué de providéncia desviant a córner i 
un altre en que la pilota de resultes d' una 
aclarida rasa d’ En Fernández que topa amb 
el peu d’ un davanter blau la pilota es pas- 
sejé una estona davant la porta d’En Va 
lies, xutant finalment En Gallón fora per 
centímetres.

El descans fou precedit d’ un intens bom- 
bardeig a la porta d' En Titi en que inter- 
venguó aquest una partida de vegades, ha 
vent rebotat al pal un fortissim xut d’ En 
Petro.

El segon temps fou encara de més domini 
deis locáis, deis quals la línia mitja actuó d’ 
una manera formidable, dedicant-se els ales 
al joc destructor i el centre a apoiar 1' atac 
amb gran eficácia. _

Ais vlat minuts F árbitre pitá un penalty 
quantre el Mallorquí. Abans se ’n havien 
registráis do? bastant més visibles, sobre 
tot un en que En Rosselló J. intercepté amb 
Jes mana un xut col local d’ En Frontera.

Lleudé el cástig En Carrasco magistral 
ment, com de costura, i ja estigueren 2 a 0.

Aquí ja els dos equips se donaren a la du 
resa, i la lluita fou de vertader campionat, 
sovlntejant els incidents, sortosament de 
poca importáncia.

Aixó no privé que el Sóller seguís domi- 
nant amb superiorldat manifesta. El referée 
hagnó d’ intervenir p?ró per aturar sovint 
jugados periiloses. .

En ocasions 1’ atac a la porta d’ En Titi
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Los limos, y Rvdmos. señores Obispos de Mallorca y de 
Huesca, se han dignado conceder 50 días de indulgencias a to
dos los fieles de su jurisdicción, por cada misa, comunión o 
parte de rosario que aplicaren en sufragio de aquélla.

D.a Ana Mayol Sastre 
falleció en esta ciudad el día 26 de los corrientes

A la eded de 64 años
HABIENDORECÍBIDO LOS SANTOS SACRAMENTOS
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Sus afligidos esposo, D. Gabriel Bisbal 
Barceló; hijos D. Antonio, D. Salvador, don 
Gabriel, D.a María y D.a Antonia; hijos e hijas 
políticos; nietos; hermana, Sor Antolina; so
brinos, primos y demás parientes, participan a 
sus amigos y conocidos esta sensible pérdida, 
y les suplican tengan el alma de la finada pre
sente en sus oraciones, lo que tendrán como 
un especial favor.

fou un vertader bombardeig, xutant fins i 
tot els mitjos ales.

Dotze minuts abans d’ acabar, i en un 
interval de nomós un minut, el Sóller acon- 
segui els dos darrers gols que arrodoniren 
brillantment la victoria. Deis dos en fou 
autor En Castro. El primer fou en un bri- 
llantíssim ’avenQ personal en que el porter 
mallorquinista se li llenqá ais peus. En Cas
tro F esquivé i encerté un xut espiéudit que 
aná a la xerxa. El darrer gol fou encara 
més vistos en arreplegar de bolea una pre
cisa passada d’En Carrasco. Fou un xut 
vertaderament fulminant.

Amb aquests darrers gols el Mallorquí 
quedé completament desconcertat, i com a 
equip d’ofensiva ja deixá completament 
d' existir. Faltaven deu minuts i el partit 
eslava decidit sobradament. Y el Sóller con- 
linuava atacant i el Mallorquí ja no es do- 
nava amb coratge ni d’ intentar fer els me
dís per salvar 1’ honor.

I a‘ acabé amb els quatre a zero.

El «Sóller» al vencer al «Mallor
quí» es classifica per la primera 

categoría
Sóller F. B. 3
Mallorquí 0

A les 6 i quart d’ahir és va jugar a Ciutat, 
al camp de 1’ Alfonso, el partit de desem- 
pat deis dos de promoció que s’ havien jugat 
entre els dos teams esmentats per disputar
se el lloc en litigí de la primera categoría.

La manca de temps i de lloc ens priva 
poder donar una resenya detallada d’ aquest 
match que era decissiu pels colors sollerics, 
lo qual farem, Déu voleat, en la crónica 
de la próxima setmana.

Per avui basta diguem que el partit fou 
en tot moment favorable al Sóller, arribant- 
se al descans amb 1 gol a 0 a favor deis nos- 
tres marcat p’ En Petro.

Al segon temps En Petro en mareé un 
altre i cap al final N* Arnau mareé el terter 
de penalty.

Per donar una idea del domini que exer 
ciren els nostres basta dir que En Vallés en 
tot el partit va tocar una sola pilota i aques
ta encara sense malicia. Hi haguó moments 
de ver embotellament i sois una tasca bri 
liantissima d’ En Titi salvé al Mallorquí d’ 
una desteta major.

Arbitré En Vinyas qui pareix no estiguó 
de lo més encertat.

El Mallorquí s’ aliniá sense En Balada i 
En Mateos qui s’ havien embarcat dies abans 
cap a ca-seva amb permfs militar.

El Sóller s’ aliniá d’ aquesta manera: Va- 
Hés-Ametller, Fernández—Vidal, Arnau, 
Sanmartín — Castro, Martorell, Frontera, 
Petro, Arcas.

Enhorábona, atlots!

Demá, el reserva del «Sóller» a
Man acor

Els voluntariosos atlots qui formen el 
reserva del Sóller desitjosos de deixar més 
ben plantat a Manaccr el pabelló del fútbol 
solleric que no le-hi deixaren els del pri
mer equip, han concertat; amb més coratje 
que En Prlm, un partit amb el primer equip 
del F. C. Manacor, qui deurá celebrar se de
má capvespre.

No cal diguem 1' entusiasme que existeix 
entre els nostres reservistas per aquesta sor- 
tida quixotesca que voldríem els anás com 
des i tjen.

El reserva desplanará aquest estol: Bauzá 
—Martorell Colora—Cortés, Sodas, Daviu— 
Florlt, Castanyer, Matheu, Suau, Darder.

Dissabte qui vé en farem dos dobbós ais 
lectora de lo que haga succeit per allá.

Demá al camp d’ En Mayol no hi haurá 
partit de cap casta, essent un dia de descans 
pels jugadors, ben guanyat després de la 
victoria d' ahir.

Campionat d' Espanya
Ahir es va jugar a Santander el tercer 

partit final dt campionat d* Espanya entre 
el F. C. Barcelona i la R. S. de San Sebos 
tián Com recordaran els llegidors, els dos 
partits anteriora acabaren empatats a 1, no 
havent-sepogut desfer l’empat a pesar de 'es 
prolongacions amb que s’allargaren aquells.

Per aquest partit d’ ahir hi havia una 
expectació enorme. A Sóller mateix foren 
moltes les persones qui seguiren per radio 
el desarrollo de 1'encontré, el qual, desde 
bon comennament, es presenté favorable al 
Barcelona qui per nova vegada ha conquerit 
el preuat titol, (aquest pie si que contra vien
to y marea,") al vencer brillantment a la 
R. S. de San Sebastián per 3 a 1.

Desde la nostra ciutat s’ adressaren tele
gramos de felicitació al Club campió, un

deis quals en nom del SdZZer p 
aqüestes felicltacions hi volem a' ■ 
nostra humil. Vagi, idó, la més i 
horabona a l’onze catalá, campió 
de 1928 1 vencedor igualment del 
de campions. per la seva brillant 
enguany qui ha sobrepassat en inrf^ • 

■ pectació i bellesa a les d’ anys anterio88'

S - 3 - n - n T- - Kbp1,7

CULTOS SAGRADOS
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En la iglesia Parroquial.—Mafia 
mingo, dia 1.° de Julio. -A las seis 
ejercicio dedicado al Sagrado Corazón i 
Jesús. A las nueve y media, horas me . 
y Misa mayor, con explicación del 
gelio. Por la tarde, a las cuatro, V(speJ" 
Completas; al anochecer rosario. P !- 
ció consagrado al Sagrado Corazón de]»-

Miércoles, día 4.—A las seis y media 
cicio dedicado al Patriarca San José. ' 91

Día 6.—Primer Viernes. A las siete Mi 
• de comunión general para el Apostolado ‘ 
la Oración, con plática.

Domingo, dia 8.— Fiesta del Beatos 
món Lull. A las seis y media, ejercicio a ", 
Inmaculada y a las siete y media, misa. 
comunión general para las Madres' Cristi 
ñas.

En la iglesia de Ntra. Sra. de la Ftóc 
ción (Convento). —Mañana, domingo, dial’ 
de Julio.—Retiro espiritual. Por latarde,. 
las seis y cuarto, función dedicada a los\i 
grados Corazones con exposición y aeraré 
Seguidamente, conclusión del Retiro.

Lunes, día 2.—Fiesta de Ntra. Sra. d-h 
Visitación, Titular de esta iglesia. A Iü  
siete, misa cantada.

Viernes, dia 6.—Durante las Misas de lu 
seis y de las siete, ejercicio a honra del Sa
grado Corazón de Jesús AI anochecen 
las ocho, función en honor del Santo Criití

En la iglesia de las MM. Escolapic*- 
Mañana, domingo, día l.° de Jullo.-Alu 
siete y media, Misa de Comunión para 
archicofrades del Divino Niño Jesús de Pra 
ga; por la tarde, a las cinco, ejercicio de?
cado al Niño Jesús de Praga y continua;: :
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por el 
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Fue 
Canal:

del Mes consagrado al Sag-ado Corazón i* cosa d 
Jesús, con exposición del Santísimo: y^' ción.ción.
pués de la reserva se cantarán dos Te-D-fl 
al milagroso Niño Jesús de Praga enacci: 
de gracias por una gracia que deEI^ 
alcanzado unas devotas personas.

Martes, día 3.—A las seis y media, dura:' 
te la Misa conventual, se practicará el ( 
cicio propio del día, dedicado a Santal^ 
sita del Niño Jesús.

En la iglesia del Hospital.- -Mañana,- 
mingo, día 1 0 de Junio.—Fiesta sol^vv 
honor de la Preciosa Sangre de N. S. J' 
las siete y media, Misa de comunión 
para los Cofrades y demás devotos A u 
diez, se cantará Tercia y luego la Mi^0* 
yor, con música, en la que se cantil 
partitura de Ribera Santísimo 
ocupando la Cátedra Sagrada el Rdo 
Jónimo Pons. Por la noche, a Ias oc ... 
practicará un ejercicio, con sermón pM. 
Rdo. P. Rosselló, Filipense, y luego e - 
manos a la veneranda imagen.

Registro Civil
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Na c imie n t o s
Día 26 —Isabel Vives Pocovi, híjad9 

dro y Josefa.

Enseú»1'
Ma t r imo n io s

Día 28.—Bartolomé Oliver 
María Coll Enseñat, solteros.

De f u n c io n e s

Día 24 —Francisco Noguera - 
años, casado, manzana 34, nurn- •*a ••

Día 26.—Ana Mayol Sastre, u® 

sí

Canal?di

casada, manzana 60, núm. 72. 1
Día 27.—Paula Frontera -Jor^.

años, viuda, calle de Ampurias, D

Cambios de monedas extra^115

Bolsa de Barcelona 
(del 25 al 29 de Junio)

O'OO

Franco» i JJbra^

Lunes, día 25 23 85 29 49,

Martes, » 26 23'90 29 56.

Miércoles, » 27 23’95 29*54

Jueves, » 28 23’75 29’49

Viernes, » 29 23’95 29'57

Sábado, » 30 00 00 00’00.
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s
Cí Hnminpo último por la mañana fondeó 

ue k Puerto el cazatorpedero «Ni- 
enl aT perteneciente a la escuadra ita- 
- nue actualmente visita los puertos 
liana Quc °
“So buque va al mando del Capitán 
^r°belaq D, Carlos Daviso de Char- 

Lod quien, después de anclar el «Ni- 
t ra, en nuestro puerto, saltó a tierra 

¡ objeto de saludar a las Autoridades 
de esta ciudad, a las que invitó a. visitar 
el mencionado barco. _

Por la tarde, a las cinco, una Comisión 
del Ayuntamiento, formada por el Alcalde, 
0 Antonio Castañer Bernat, y los señores 
D Vicente Sastre Colom y D. José Ca
nals Pons, Tercer Teniente de Alcalde y 
Suplente de Primer Teniente, respectiva
mente, fué a devolver la visita que habían 
recibido del señor Capitán del «Nicotera».

El señor Daviso de Charvensod estuvo 
deferentísimo con los nombrados señores, 
a los que obsequió con un vino de honor.

Departieron durante un buen rato, pon
derando el Capitán italiano las bellezas 
de esta isla, y al levantarla copa brindó 
por la prosperidad de España y por la 
salud del Rey, D. Alfonso XIII.

El señor Castañer correspondió al brin
dis del señor Daviso de Charvensod ex
presando su deseo de que Italia y 
continúen en las mismas cordiales 
nes de ahora; por la salud de los 
tivos soberanos, y para que unidas 
por el mantenimiento de la paz y 
ridad de los dos países.

España 
relacio- 
respec- 
laboren 
prospe-

Fueron los señores Castañer, Sastre y 
Canals, despedidos por la oficialidad y a 
cosa de las siete regresaron a esta pobla
ción.

Ayer, en el campo de tiro de Es Través 
y ante una enorme concurrencia, tuvieron 
lugar las diversas tiradas que anunciamos 
en nuestro número anterior, lo que prueba 
el pan interés que habían despertado.

La que despertó mayor espectación fué 
la del Campeonato de Sóller, aplazada, cuan- 

o su primer anuncio, por enfermedad de 
Jinscritos y que ayer tuvo plena 
. Hilante realización. Resultó vencedor 

tuador D. Juan Mayol Mayol, quien 
* dnzó el titulo de campeón y la magní- 
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ei^r ^señalada distinción que alcanzó 
ción mi ío1. enviámosle nuestra felicita
ron más efusiva.
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tirhd^'^H1611.*6 real>záronse las restantes 
Parte'crp1-^0'8^85’ en las que tomaron 
demu^t Cld° namero de tiradores, lo que 
dfición\rL,Va/n aumento en Sóller la 

El pr deP°rte.
turrent^ nUmern de tirad°res y de con
tarde en l 7 eSaron a reunirse ayer 
Un asnerfnS. raués daban a aquel campo 

i Losve amadíSÍmo'
res fueronu Or-es en ,a9 tiradas posterio- 

nguienles afores:
^'Primer r Guillermo Castañer De- 
ri6n: D " RPfem.l(\ Copa de ,a representa
D' Antonio CenV?0/3, seSundo premio, y 

IlL tirad n ’ tercer premio-
^'mer nremia Andrés Pizá Servera, 
t Ccli ’r  °h Q ?e la representación; 
• Juan Vicíe !S er’ segundo premio, 

V- tirnd^nS^Tcer Premio.
^‘oiD g ,‘-ii J°sé Lladó, primer 

Antñ Deyá’ segundo pre- 
Para|a\Ad °.n,o Martí, tercer premié 

^^tos tuvi? ‘cac:ón de sus respectivos 
hganda tirada n qn desemPatar: en la 
b ^-fael Mn ’ ' Guillermo Castañer y 
^VD-Pabl^ tercera, D. Andrés 
^desempate un IarS0 V re" 

MDeyá y D ÁÍi ^^rta D. Guiller- 
cr ereció mní toni° Martí.
kí0 an notablehtir aelogios y se reveló 

Servera r ad°r el j°ven D- Andrés 
r.-?6r° de bla’nnr^0 lo .evidenció por el 
por® ®sPecial en e^7 hÍZ° y de una ma* 

C»«>0 2 ielitit8moTmPa,e eliminador- 

Curiosa de estas tiradas re

cogemos la particularidad de que el pri
mer premio de las tres primeras tiradas 
los alcanzaron los tiradores con escopetas 
que estrenaban aquel día, adquiridas las 
tres en la nueva armería de D. Antonio 
Canals.

A los tiradores premiados felicitárnosles 
por la distinción que han alcanzado, y a los 
restantes que tomaron parte en este dis
putado concurso y a la entidad organiza 
dora les felicitamos también por el brillante 
éxito que han alcanzado 
de tiro celebradas ayer 
de reseñar. 

en estas pruebas 
y que acabamos

El domingo último se celebró en el ve
ciño y risueño pueblo de Deyá su tradi
cional fiesta en honor de San Juan Bautis
ta, patrón de aquella villa, la que, por la cir
cunstancia de ser en domingo, vióse mucho 
más concurrida que de ordinario.

Desde Sóller y durante todo el día fue
ron muchas las personas que se trasladaron 
a dicho pueblo para presenciar la fiesta o 
simplemente para pasearse, puesto que a 
ello convidaba la bondad del día. Hubo 
servicio de autos y camiones hasta hora 
muy avanzada.

La fiesta resultó tan brillante y animada 
como de costumbre, no careciendo de aquel 
típico encanto que suelen alcanzar estas 
fiestas pueblerinas.

En el concurso anunciado para la subas
ta de las obras de terminación del edificio- 
apeadero del tranvía del Puerto, que se 
celebró el domingo último, dia 24, a las 
once de la mañana, y ante la Comisión de 
la Junta de Gobierno del «Ferrocarril de 
Sóller» nombrada al efecto, fueron presen
tados tres pliegos con opción a la adjudi
cación de dichas obras.

Abiertos que fueron dichos pliegos, re
sultó ser el mejor postor D. Antonio Mar- 
torell Garau, a quien fué adjudicada la su
basta.

Según nos enteramos, las obras se em
pezarán dentro unos días y deberán que
dar últimadas en el plazo de tres meses.

Ha llegado a esta ciudad el boxeador 
D. Antonio Olivares, «El Huracán», actual 
presidente del «Boxing Club Deportivo 
Diana» y hermano de la señorita Andrea 
Olivares, con el objeto de estudiare! clima 
de este valle e instalar, en caso de consi 
derarlo favorable, un centro de prepara
ción y entrenamiento para los púgiles que 
representarán al «Boxing Club» en el cam
peonato de España de 1929.

Como en concepto del referido Sr. Oli
vares reune este clima las condiciones ape
tecibles, ha resuelto dejar instalado el men
cionado centro, lo que nos ruega hagamos 
público para conocimiento de los aficiona
dos de esta localidad, y que dentro de 
unos quince días estará de vuelta con los 
púgiles al indicado objeto.

Ayer celebróse en el Puerto de esta 
ciudad la fiesta que todos los años los 
pescadores suelen dedicar a su patrón, el 
apóstol San Pedro.

Esta consistió, más o menos, en los mis
mos actos de costumbre. Por la ma
ñana, a las nueve, celebróse un solemne 
oficio en la parroquia filial de San Ramón 
de Penyafort, conforme ya en la sección 
correspondiente indicamos.

A las tres y media de la tarde hubo 
pasa-calle por la banda de la «Lira So- 
llerense» y seguidamente celebráronse 
carreras pedestres, adjudicándose algunos 
premios a los vencedores; partido de Wat- 
ter-polo entre dos selecciones de jugado
res de aquella barriada; cucañas marítimas; 
regatas a remo, también con premios, y, 
por último, baile al estilo del país.

Por la noche, a las nueve, celebróse un 
animado baile que fué amenizado por la 
banda de música local.

Tanto por la tarde como por la noche, 
fueron muchas las personas que se trasla
daron al Puerto, ya en autos o carruajes 
ya en los tranvías, que durante toda la 
tarde y hasta las doce de la noche circu
laron atestados.

Se hallan a su término las obras de re
paración y asfaltado por el procedimiento 
de riego asfáltico, del tramo de la carretera 
de Palma a esta ciudad comprendido entre 
los kilómetros 2 y medio a seis, que era 
uno de los que se hallaban en peor estado.

Actualmente ha pasado ya la estación 
de Son Sardina y llega la brigada hasta 
donde existían los acopios de arena y al
quitrán, lo que hace suponer que, una vez 
terminado dicho tramo, se interrumpirán 
los trabajos de asfaltado.

Será de lamentar si así sucede, porque 
existen aún algunos kilómetros más de 
mal camino que fuera de desear se recom
pusieran, y, de repararse, siempre fuera 
mejor hacerlo con brea que con piedra 
sola, porque con ese sistema el peso es 
más resistente y se evita el polvo y barro, 
siendo el arreglo de mayor duración.

Nos enteramos con satisfacción de que 
por Real Orden del Ministerio de Fomento 
ha sido designado nuestro distinguido ami
go el Ingeniero don Juan Barceló Marcó 
para formar parte de la representación del 
Estado que ha de asistir en Bruselas a la 
sesión que ha de celebrar la Comisión per
manente de la Asociación Internacional de 
los Congresos de Ferrocarriles que ha de 
ocuparse de los detalles de organización 
del que ha de tener lugar en Madrid en 
Mayo de 1930.

Felicitamos sinceramente al señor Bar- 
celó por la distinción que ha merecido y de
seamos que la labor que le ha sido enco
mendada sea de provechosos resultados.

Equivocadamente dijimos en nuestro nú
mero anterior que, a partir de mañana, em
pezaría el servicio de tranvías de la tempo
rada de baños. Según nos enteramos, este 
servicio se implantará cuando la afluencia 
de público lo haga necesario.

Lo que sí empezará mañana a regir 
son los carnets de abono con la rebaja que 
anunciamos en el citado número, que desde 
aquel día y hasta lo último de la temporada 
de verano se podrán utilizar.

Dicha rebaja alcanza a los billetes para 
los trayectos Sóller-Torre y Sóller-Puerto, 
y vice-versa.

Ayer estuvo a esta ciudad el limo, señor 
D. Emilio Tortosa, Administrador de Ren
tas Públicas de esta provincia, a quien 
acompañaban su distinguida esposa e hijas.

Por la mañana estuvieron en la playa y 
por la tarde, en el automóvil del opulento 
propietario D. Pedro J. Castañer Ozonas, 
visitó el vecino pueblo de Forrialutx y el 
Puerto. En esta excursión acompañaban a 
los distinguidos visitantes el señor Alcalde, 
D. Antonio Castañer Berna t, el Secreta
rio del Ayuntamiento, D. Guillermo Mar
qués Coll. y las señoritas Margarita Coll 
Mayol y Bárbara Bauzá Mayol, amigas de 
la esposr. e hijas del Sr. Tortosa.

Regresaron a Palma en el tren de las 
seis de la tarde, y fueron despedidos en la 
estación, además de por las nombradas 
personas, por D. Jerónimo Estades Lia- 
brés, Director-Gerente de la Compañía 
«Ferrocarril de Sóller», y D. Luis Sanchis 
Gómez, Secretario del Juzgado Municipal.

Agradeció el señor Administrador las 
atenciones recibidas y elogió grandemente 
los paisajes—que calificó de en extremo 
pintorescos- que había podido admirar du
rante todo el dia.

Durante la presente semana se ha proce 
dido en las barriadas del Puerto, Ses Ar
gües y Camp de Sa Ma, a la vacunación 
colectiva antitífica de sus habitantes, la que 

,se ha venido efectuando de buena mañana, 
a las cinco, por el auxiliar del servicio, se
ñor Vidal.

El número de vacunados ha sido muy nu
meroso, de lo que nos felicitamos porque 
ello es un medio muy poderoso de reducir 
considerablemente los frecuentes casos de 
dicha enfermedad, y de un modo especial 
en dichas barriadas.

Con motivo de la festividad de ayer, 
día de San Pedro, se han organizado mu
chas excursiones por los montes circundan
tes y por algunos pueblos de la isla. De 
ellas las hay muy numerosas, formadas por 
trabajadores de talleres, fábricas y hasta 
de vecinos burgueses.

En nuestro carnet tenemos anotadas, 
además de la peregrinación a Lourdes de 
que en otro lugar nos ocupamos, algunas a 
Lluch, otras a Pollensa, una a Bañalbufar 
y otra a Andraitx, que forman buenos ami
gos y bellas amigas.

La mayor parte de estas excursiones son 
de dos y tres días aprovechando la circuns
tancia de que, siendo el día de hoy uno 
solo laborable entre dos festivos, muchos 
talleres y fábricas no trabajan, y máxime 
existiendo una tan profunda crisis de tra
bajo por doquier.'

Ayer, nuestra población, a pesar de la 
fiesta, presentaba un aspecto muy desani
mado, notándose mucho la ausencia de esos 
varios centenares de excursionistas.

Los vecinos de la calle de la Luna ce
lebrarán esta noche y mañana la tradicio
nal fiesta callejera que, como complemento 
de la religiosa que tiene lugar en el Hos
pital, vienen celebrando desde luenga fe
cha en honor de la Preciosa Sangre de 
Nuestro Señor, que se venera en dicha 
iglesia.

La parte civil consiste en veladas mu
sicales en las noches de hoy y de mañana 
por la banda de la «Lira Sollerense», la 
que tocará en el tablado levantado en la 
intersección de las calles de San Juan y 
del Hospicio con la cíe la Luna, carreras 
mañana por la tarde para niños, y proba
blemente en un baile que hay proyecto 
de celebrar mañana por la noche.

Esta mañana ha sido paseado el consi
guiente buey, al son de la haita y tamboril, 
que luego ha sido sacrificado y repartido 
entre los copartícipes.

Esta fiesta, que es la primera délas ca
llejeras que suelen celebrarse en Sóller, 
promete verse muy concurrida.

En cumplimiento de lo ordenado, esta 
semana en las escuelas de esta ciudad ha 
sido implantado el nuevo horario, por cuyo 
motivo se verifican las clases en sesión 
única por la mañana, y asi continuarán has
ta el día 15 de Julio próximo, en que em
pezarán las vacaciones estivales.

Según se nos dice, pasado mañana, lu
nes, debe empezar la Junta loca! de Prime
ra Enseñanza a girar la visita anual acos
tumbrada de fin de curso a las escuelas de 
esta ciudad.

Del resultado de dicha visita daremos 
oportunamente cuenta a nuestros lectores.

Se nos informa que han renunciado los 
cargos de Maestros de Sección interinos 
de las escuelas números 1 y 2 de esta ciu
dad, respectivamente, los señores D. José 
Solduga Colomar y D. Mateo Contesti 
Torrens, por cuyo motivo han cesado en 
el desempeño de dicho cargo.

*' *
Hemos sido favorecidos por atenta co

municación de D. Cristóbal Barceló, me
diante la cual nos participa haber tomado 
posesión del cargo de Director de la Es
cuela nacional Graduada de esta ciudad 
número 1, y al propio tiempo solicita nues
tra cooperación en asuntos de 1.a Ense
ñanza y fomento de la cultura en esta po
blación

Con muchísimo gusto correspondemos al 
afectuoso saludo que nos dirige, y, al hacer
lo, tenemos especial satisfacción en ofre
cerle nuestro modesto apoyo y en poner 
las columnas de este periódico a su dispo
sición para cuanto pueda redundar no so
lamente en beneficio de la enseñanza sino 
en el de Sóller en cualquier orden sea.

El Recaudador de Contribuciones en es
ta ciudad, D. José Bibiloni Miquei, ha pu
blicado hoy un edicto haciendo saber que 
la recaudación voluntaria de la Patente 
Nacional de circulación de automóviles, 
correspondiente al 2.° semestre de este 
año, tendrá lugar durante los días que 
transcurran desde el l.° a! 15 de Julio ve
nidero, pudiendo los propietarios de auto
móviles de esta localidad proveerse de 
dicha Patente en te calle de la Rosa n.° 7 
desde las 9 a las 12 el lunes y martes de la 
próxima semana, y los demás días, hasta el 
10, en la carretera de Deyá, n.° 129.

También se advierte que del 10 al 15 de 
Julio podrán recoger dicho recibo en la 

{Continúa en la página 10)
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** ** SECCION LITERARIA

Dos niños bellos, de cariño ungida, 
me ofrendó la mujei de mis amores, 
y sus besos y risas son las flores 
que perfuman las horas de mi vida...

¿A qué ensueños irá su estrella unida? 
¿Serán sabios? ¿Ascetas? ¿Soñadores? 
¡Quizás poetas!... ¡Románticos cantores 
síes que llevan mi esencia transfundida!...

Ya va en sus rostros esa doble empresa 
de! Ritmo y de la Luz, con la promesa 
de hacer sobrevivir, gloriosamente,

cuando la tierra mi ataúd taladre: 
en el uno, los ojos de su madre; 
y en el otro, la curva de mi frente...

Ro d o l f o  Gü il l a mo n .

LOS CLAVELES ROJOS
¡Cuántas fatigas pasó el «Achares» has

ta ver realizado su sueño: vestir el traje 
de luces! La vocación por la tauroma
quia le hizo abandonar el jornal seguro 
y un porvenir en el oficio, para acudir a 
las capeas pueblerinas, tras largas pere
grinaciones por las carreteras, a campo 
traviesa o acurrucado furtivamente en el 
techo de un vagón del ferrocarril, y siem
pre sin un céntimo ni más equipaje que 
el capotillo de brega al hombro. Sin em
bargo, el «Achares» demostró en esas ca
peas aptitudes de torero y un valor raya
no en la temeridad, que lo destacaron del 
montón anónimo de aspirantes a las glo
rias de los matadores de «tronío», y en 
diferentes pueblos de la provincia de Se
villa estoqueó algunos becerros con sin
gular fortuna. Un año después conoció a 
Rocío, una de las bellezas más populares 
y seductora, de Triana; belleza espléndi
da, típicamente andaluza, de un casticis
mo neto, a cuyos pies habían caído, pre
sos en la red sutil de tales encantos, la 
flor y nata de los mozos jaques y postine
ros. Garbosa y estatuaria de cuerpo, Ro
cío tenía el pelo negro, como las penas; 
los ojos grandes, rasgados, de expresión 
ardiente y soñadora; la nariz perfecta, la 
boca a toda risa y el cutis amasado con 
azahares y jazmines. ¡La cigarrera más 
bonita de Sevilla! La más .bonita y... la 
más esquiva, tal vez, puesto que, a pesar 
de su mucho partido, a ningún hombre 
había entregado hasta entonces su cora
zón: de tal manera, que era fama que su 
reja, florida siempre, escuchaba los cáli
dos madrigales, prendidos en las notas 
cadenciosas de las «malagueñas», o en los 
dulces y amorosos suspiros de las «solea
res» con la frialdad de sus férreos barro
tes...

De ahí el asombro con que el barrio

entero comentó la noticia: Rocío «tenía 
al fin novio; la habían visto hablar con 
él por la ventana». Y era verdad.

En esas noches de ensueño, que sólo 
Sevilla conoce, cuando el ambiente, satu 
rado de fragancias, embriaga los senti
dos, y la luna en lo alto de un cielo de 
cristal se refleja en las ondas mansas del 
Guadalquivir, que se desliza, rumoroso, 
entre márgenes, que son vergeles, Rocío 
y su galán, separados por una celosía de 
claveles y de díamelas, se amaban bajo 
las estrellas, con todo el fuego con que 
aman los corazones, en la tierra del sol...

* *
Una cierta mañana el «Achares», des

pués de haber abandonado, radiante de 
júbilo, las oficinas de la Empresa, se en
caminó a casa de su novia, golpeó impa
ciente en la ventana,y tras breve espera, 
apareció Rocío, hermosa como nunca y 
sonriente.

—¡Niña, vengo a darte la gran noticia! 
—exclamó él, jadeando.

—¡Ay, dímela, ya! —repuso ella viva
mente—. ¿Qué es?

—¡Que esta tarde mato aquí, en la Pla
za de Sevilla! ¡Don Lorenso, er represen
tante, me ha contratao ahora mismito, y 
como la Virgen de la Esperansa me ayu
de, vas tú a oí desde esa reja er «escan- 
dalaso» que armo y er parmoteo de la 
gente!

—Oye, pero, ¿es de verdad eso de la con
trata?—sonrió ella, incrédula. Y añadió 
maliciosd:—¡ Anda ya, que a lo que tú has 
venio ha sío a quearte conmigo!...

—¿Quearme contigo?-repuso él—¡Oja
lá!... pero, ¡por éstas!, que tó lo que te he 
dicho es sierto. ¿No es un notisión? ¿Nc 
te alegra, chiquiya?

—¡Digo, si me alegro! Lo único que 
siento es...

—¿Er qué?
—¡Que los toros tengan cuernos!—sus

piró Rocío estremeciéndose.
—¿Creías que lo iban a tené postisos?— 

interrogó el muchacho en broma. —Pues 
da la casualidad—añadió—que me he en- 
contrao en La Campana a «Tabarra», er 
barbero, que ha ido al apartao, y me ha 
dicho que los dos «bureles» míos son 
dos catedrales, ¡con unas velas!...

—¡Ay, Paco, qué miedo!
—¡Déjate de micos, niña! Las catedrale 

se las echa abajo y las velas se apagan... 
La cosa eslá en que no le aplasten a uno 
ni le quemen... Con que, ¡ea adió!; la co
rría empiesa a las cuatro. A las siete, ¡a 
tu verita estaré!

¡Adió, chiquiyo mío! ¡Y por tu madre, 
por mí.,., no hagas locuras.’-suplicó ella.

—¡Por las dos... no las haré!
Y Rocío entonces, arrancando de una 

maceta dos magníficos claveles blancos y 
aterciopelados, los besó y se los dió.

—¿Toma! No te separes de ellos, ¿sabes? 
¡Con esos claveles me llevas a mí!...

El los besó a su vez, aspiró largamente 
el perfume y se los guardó bajo la rizada 
y flamenca pechera de la camisa, di
ciendo:

—¡Aquí, escondíos, los llevaré esta tar
de durante la corría: aquí, sobre el cora- 
són! ¡Dentro de ese corasón estás tú!...

** *
Tarde de principios de Junio. El calor

era aplanante, horrible, como sólo se
siente en Sevilla. En una estancia de pa
redes muy blancas y ante una imagen de 
la Virgen de Consolación de Utrera, Ro 
cío oraba de rodillas, inmóvil... Un reloj, 
colocado sobre una consola, iba señalan
do con su monorritmico tictac la fatigosa 
sucesión del tiempo, y por la ventana, de 
par en par, y pese a una leve cortina que 
la defendía del resol, penetraban bocana
das de aire tan caldeado, que parecía 
salido de un horno,..

Las horas transcunian lentas... Rocío, 
impaciente, se incorporó, se santiguó y 
asomóse a la reja, interrogando con los 
ojos magníficos la callejuela empedrada 
y vacía, y más lejos, al cielo, rabiosamen
te azul, en cuyo fondo se destacaban 
briosamente los contornos de la Giralda 
y la Catedral.

De repente aquel silencio absoluto fué 
turbado por el rumor de una conversa
ción. Eran dos vecinos del barrio que 
volvían de los toros...

—-¡Camará, que cogía!-dijo uno de 
ellos.

—Desengáñese usté, amigo; scñirse de 
esa forma con un toro bronco y suerto 
¡es pedirle la papeleta ar funerario!

—¡Qué lástima de chaval!
Rocío, que había oído, palideció horri

blemente... y cayó de nuevo a los pies de 
la Virgen, deshecha en llanto e imploran
do: «¡Sálvale, Madresita mía! ¡Ampáralo, 
ten misericordia de él!»

En ese momento retumbó en la calleja 
desierta el galope de un caballo. El jine
te. que vestía la típica chaquetilla roja de 
los «monosabios», detuvo su cabalgadura 
junto a la ventana de la moza.

—¿Vive aquí la Rosío?—interrogó desde 
el caballo.

—Soy yo. ¡Qué, qué e'..., qué!—repuso 
la muchacha, abalanzándose ala reja, sin 
aliento.

—He venio a traé «esto», que haencar- 
gao el... herío, mú afanosamente, que lo 
trajéramos.

Y le entregó un par de claveles... rojos.
— ¡Mare mía!—gritó Rocío, cogiéndo

los, mientras el«monosabio» se alejaba.— 
¡Pero si los que yo le di eran blancos!... 
¡Ay, sí..., ya comprendo... la sangre, su 
sangre los ha vuelto rojos! ¡Pobresito 
mío!... ¡Pobresito!.. ¡Paco de mi arma!...

Y mientras la muchacha, nOr. 
consuelo, besaba con locura los ' 
rojos», allá lejos se oía a ios

■andOí.
<clave¿

que pregonaban: «¡El extraordin.^ 
El Noticiero, con la cogida v mn 10 
«Achares!» erledí

Cu r r o  Va h g a s .

Amarme quieres y amar no puedes 
que no es bastante tu voluntad ' 
¡hay un abismo que nos separa' 
y tú ese abismo no has de salvar!

Tú eres la vida, la primavera, 
tú eres compendio de cielo y luz 
tú eres reflejo de dulce aurora, ' 
tú eres aliento de juventud.

Yo soy la sombra, soy el invierno, 
nube que osulta rayos de sol, 
yo soy la tarde que se despide, 
soy el cadáver de una ilusión.

Han separado nuestros senderos, 
nuestros latidos no se han de unir, 
te halagan sueños de nueva vida, 
mientras mis sueños viven en ti.

Te brinda el mundo g'orias y dichas, 
horas de amores, sueños de pez, 
¡yo sólo miro la negra fosa, 
que me han abierto, que espera ya!

Surcan tus labios frescas sonrisas, 
hay en tu pecho mundos de fe, 
¡mientras mis ojos inunda el llanto, 
que en vano lucho por Cíiiltener!

Esas promesas de tu cariño 
no son efluvios de firme amor, 
pues son destellos de tus bondades, 
jamás suspiros del corazón.

Cuando a mi lado pasas las horas, 
nieblas de hastio llegan a ti, 
sin que ahuyentarlas mi esfuerzo pueda, 
sin que mis penas te hagan sentir.

Sientes cansancio si oyes mis quejas, 
nunca mi llanto sabes secar, 
y hasta mis celos te dan enojos 
sin que calmarlos logres jamás.

Eres estatua de mármol duro, 
que mi constancia no ha de romper, 
que no ablandaron penas ni ruegos, 
que a mis martirios, de piedra fué.

Nunca tu mano quiso salvarme 
en esas horas de tempestad, 
¡más noble fuera partir mi pecho 
con el acero de tu puñal!

Alguna culpa, grave, muy grave, 
en este mundo cometí yo, 
cuando asi sufro tan gran castigo 
y este tormento me ofrece Dios.

Sigue tu senda llena de flores, 
sin que tus ojos tornen a mí, 
¡que aunque tu vida se una a mi vida 
nuestras dos almas no se han de unir.

Na r c is o  Día z d e Es c o v a R
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LA PEREGRINA ERMITAÑA
(Novela cuarta escrita sin la letra O) 
leguilla, valdrían grande suma, pues 
entre ellas había piedras finas y sartas 
de las de cuarenta y de a cincuenta mil 
reales. Supe más: que el amante a quien 
ella esperaba era un alférez muy galán 
que se llamaba Lucas Ramírez, natural 
de las Indias: y que allá se le muriesen 
sus padres y que ella era su prima; que 
su madre de él se llamaba Blanca Ra
mírez y era su tía de ella, hermana de 
su padre Martín de Céspedes, el cual 
estimaba, amaba y quería entrañable
mente al alférez y de él hacía mucha 
cuenta y decía que brevemente le haría 
capitán de Flandes; y que a esta causa, 
aunque la hacienda de él era limitada, 
ella se agradaba de él y estimaba su gala 
y bizarría, su urbanidad y publicia, sus 
caricias, sus discretas palabras, si bien 
las de su padre ásperas y desabridas 

terriblemente la afligían y maltrataban 
a causa de que se enfadaba y llevaba 
a mal admitirle ella, y hablarle algunas 
veces, y que así muchas le hacían ins 
tancia a que mudase de amante y en su 
lugar substituyese a un teniente de la 
milicia de Sevilla, de ilustre sangre y 
mucha hacienda y de la cruz de Alcán
tara, y que si le daba palabra de ser su 
mujer, al instante haría despachar para 
Indias y le daría la mitad de su hacienda. 
Mas su estrella debía de ser adversa a 
tenientes de guerra; pues le parecía que 
teniente de paz aunque alférez de infan
tería, le estaba más a cuenta y a causa 
de evitar al que su padre le daba tan 
ilustre y principal; ella determinada a 
dejar su casa e irse, elegía y llamaba al 
que elegía y amaba, y quería precipitada 
en su afrenta sin reparar en su fama. 
¡Qué hay que espantar si era mujer y 
deslibertada! ¿Mas quién le dijera que 
el teniente de su belleza y preseas había 
de venir de Cataluña?

En referirme sus lástimas y desdichas 
(según ella decía) se entretenía y alivia
ba, mas si supiera la futura desgracia- 
que se prevenía a su adversa suerte y 
a la mía, ¡y qué aprisa había de llegar! 
¡qué diferentemente se entretuviera! ¿Mas

quién imaginara, quien creyera que a 
tres días de nuestra feliz partida, una 
nave tan ligera había de ser de infames 
piratas árabes seguida y alcanzada? Un 
bajel de Berberia, que se fingía inglés, 
según las falsas armas de las bizarras 
banderas carmesíes y que en altivas 
flémulas y gallardetes, parecía galán de 
la escarchada espuma y afrenta de las 
pintadas aves: en la gala y ligereza, era 
el que seguía nuestra incauta nave, y 
de tal suerte su cautela aseguraba nues
tra simplicidad y llaneza que a breve 
instancia, sin que de parte a parte se 
gastasen muchas balas, fué la desgracia 
da nave presa estimada suya.

Aquí si que vi traspuesta a Laura; aquí 
sí que la vi traspasada, y de veras temí 
su muerte y la mía; pues tras tantas 
desdichas, perdida la libertad y la ha
cienda, vísperas parecían de perder las 
vidas; mas ya fuera ventura y dicha el 
perderlas, pues tuvieran fin nuestras 
fatigas, más diferentes las trazaba nues
tra adversa suerte; pues en mar tran
quila aquel día, aquella tarde misma, 
aquel instante antes que la lámpara del 
día, en las saladas aguas se encubriese, 
y aún antes que lugar hubiese de repar
tirse la presa ni de mirar la hacienda

que cada cual llevaba, y de rePen I 
sin que nueva desdicha se tenlie^„;; 
esperase, la inclemencia de una te i 
tad insaciable causada de un n , 
terrible, aguas, bajel y nave, de ta I 
la ultrajaba y hería, levantaba e ]1£. 
que hasta las nubes parecía que 
vaba; y que de allá su impa5-^^.^; | 
(mía, que para más terribles de 
me guardaba) la grave furia de la ^cf. 
resistía y que me desviaba de una . 
te para que padeciese muchas, y 
a padecerlas deseaba vivir. j

Tres días naturales anduve 
suerte, y al siguiente, que ya sin , 
me hallaba y las terribles de Ia| 
tad empezaban a ablandarse 
la serenidad las deseadas pace^ g 35 , 
una Galeaza Turquesa, de seis 
daban al pillaje, y la temp65 a í1 1 
desgarradas; la cual fué, 
pesar, más ancha tabla a nú rauf*1^ 
decir a mi muerte; pues la de 1
saba en mí tales ansias y me ^ que 
suerte, que a instantes PareLaSi y I 
alma destituía las vitales ^et“‘ 
visiblemente al mar se partía a I

De esta manera la liberta 
(ConúnUftí^

M.C.D. 2022
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Utditació de les Set Paraules di
I •

Pater dimitte illis, non enim 
sciunt quid, faciunt.

Luc. x x ih

ngk el Calvar!, revoltat d’impía 
o acrudelicor ferrenys botxms 
a primer mot que Jesús pronuncia 

com ens commou, Anima endins ..

Mot de perdó, de majestat serena, 
neis llavis cessa el silenci pregón: 
Jesús, anyell que 's carrega la pena 

per els pecats de tot lo món, 
pela pecats noatrea, deis pecadors d’ ara, 
-els deis qui foren, pels deis qui vendrán, 
'lenéncta implora: Perdonan los, Pare, 
‘ perque no saben lo que ’s fan.

II
Hodie mecum cris in paradiso 

Luc. x x ih

Jesús en eren fou escarní 
dejueus i de gentils; 
flnsultaven els qui hi eren 
i els qui passaven de llis: 
-Tu, qui vida a tants tornares, 
tu, qui FUI de Déu te dius, 
balsa de la creu, i lllura ’t,— 
Un malfactor endurit 
deis dos que enclaváis estaven 
ais costáis, també amb grans crits 
en felá burla. De sobte 
l'altre respon dient li: 
-D'aquest just, per qué en malparios? 
El turment que ara patim 
el mereixem amb justicia 
peí nombre deis nostres crims. 
Eli no, Eli feu bé a tot hora: 
és el Messies, el Crist. 
Confessa a Crist, proclamant lo 
Reí i Senyor, i li din: 
-Quan sieu al vostre reine 
recordau-vos-ne de mi.— 
Amorós Jesús 11 parla: 
-Dones en ueritat te dio
V!,e amb Mi auni, dins peques llores, 
atarás al Paradís,

III
Eccefillus tuus. Ecce mater tus,

Jo a n n . XVIII 
^trist. S- acostava 1' hora nona. 

s qui foren presenta a 1’ espectacle 
mn tornats 99’D 9‘-en 
™ (s a Jerusalem. En torn de 1’ arbre 

lacren, ploroses les Maries

a1 «glésia rL. V L?Ues.ta setmana se celebra 
honor de H p H?sPita.1 un solemne setenan en 
'ucrist. P r r9C10sa Sang de Nostre Senyor Je- 
'^orador^Xnj1 aCt.e' eI nostre benvolgut ccl- 
sériede versn reU "A,rt)Ona ha compost aquesta 
ín aqüestes -ÁiqUe nosaltres hem volgut recollir 
^senehno^L^ tal que la cone- 
_ nostres llegidors.—N. de la R.
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l it e r a t u r a  r u ma n a

Les D o ’í n e s
Es MOLDAVES d e V. ALEXANDRI 

aúba.>8 6 1 a torturar per torn fins a V

méS furor; el fus ía 
a^‘lai tremola entres volta. La vella s* 
_'na estrella h  J Car de Sot)te es caiguda 
•?ada sobre la líu’’ Una taca negra s' es 
"’^invat. Una 1 f°c del poblet

La(1) Aue'^da"16.11’ retira ta má de P Ho- 
aParta Sohr a entorn d' aquest gran 
es belles inv Ot tes dolces mitades 

es )°ves qUe dancen amb tU| 

cEde^Ro R°mania <lUe recor- 
■ a8afen nPr i . <Omans> els homes i les 

-i,? 6:1 el centre ¿p mans i formen grans 
< Es costum qu? qU^ hi estan els músics, 
■ atluests deIs j°vcs ^antidurant ts«»ls també el donen els nom

SOLLER "" " 9 =

L/AGRE DE LA TERRA » »
la Mare del Senyor acompanyaven 
en son dolor immens. El més dilecto 
deis deixebles també presenciava 
del Mestre la agonia. El grup immóvil 
silencios deixava anar les llágrimes. 
Sublim entre els dolors, Jesús sufría 
fins a la mort, mort crudel que deixava 
la Mare sense el Fill estlmadissim, 
i ais deixebles sens Mestre, sense Pare. 
Jesús bó ho té present. Per aixó els mira 
amb dolq esguard, i fixa la mirada 
damunt la Mare i el fidel deixeble. 
Simbólica missió ja els encomana: 
—Aquí tens el ten fill—d\xi a Maria, 
i a Joan:—Aquí tens la teua Mare.

IV
Deas meus, Deus meus. ut 
quid dereliquisti me?

Ma r o , x v

Jesús després que confortáis havia 
sos amadors, el 1 mateix defalli: 
el desconhort se li reproduia 
del vespre abans a dins Getsemani 
quan amb suor d’ aigua i sang refuava 
el calze amarg d’ aquella Passió. 
Eli, l'Innocent, deis pecats qu’espiava 
com en sentí tot el pes i P horro...
Que de turments fins a la mort encara 
sufriría P anyell immacuiat 
qu’amb gran clamor es queixá an el seu Pare; 
—Per qué, Déu meu, m' haveu desemparat?

N
Sitio 

Jo a n n . x v iii

— Teñe set—i en els moments de 1’ agonía 
últims, diu el Senyor, d' ardenta febre, 
consumit peí turment i per les llagues 
i esgotadora contracció deis membres. 
Implora el Bon Jesús: venturós 1’ home 
qui calmará la set que P aturmenta.
Un deis soldáis presents banya una esponja 
a dins fel i vinagre. Ja l* aixeca 
a freg deis llavis de Jesús febroaos 
que la toquen només. Així ja queda 
bon punt complert qo que a les Escriptures 
vaticinaren els antics profetes.
Jesús, d’ amor assedegat! Que doni 
conhort a vostra set nostre amor sempre!

VI
Consummatum est 

Jo a n n . x v iii

Paraules de Jesús crucificat, 
paraules d’ Home-Déu, que en el s.uplici 
sofreix P humá dolor, 1’ humá desfici, 
per redimir-nos d’ ancestral pecat, 
testament que a la indigna humanitat 
obri les portes de los cels propici 
quan Jesús, donant cim al sacrifici 
diu amb gran veu:— Ja tot és consumat.
Damunt la térra sa missió es cumplida: 
Pobra sublim ja deixa instituida 
i el novell manament de germanor.
Mor en creu el senyor de meravelles 
en gest d’ amor excels, per ses ovelles 
la seva sang derrama el Bon Pastor.

car elles tenen uns ulls vius que porten 
desgrácia.

•Vina a mi, mon bell estimat, vina 
totduna; jo ’t cantaré dolces can<;ons 
dur^nt tota la nit, jo ’t tendré esment com 
d’ una flor, et defensaré amb mos exor
cismos de mala mirada, del crudel destí 
i de les ferides de serpent.

»Ai! desde aquell dia d’ estiu, en el 
que, perdut peí bosc, cantaves la dolna 
de P amor, mon pobre cor, pie d’ enyo- 
ran<;a, está en guerra amb la meva áni
ma.

»Oh! entrega a mes caí (cíes ton eos 
radiós i tos ulls bells a mes besades i et 
jur filar per tu en canvi vestidures de 
seda i una banda imperial.

•Vircolici (1) s’ esten com un núvol so
bre la cara de la lluna. Acudeix, estimat 
meu, amb la rapidés de P aucelL car ma 
vida s’ acaba com la llana de ma filosa.

La vella Kloantza gemega i plora; ha 
acabat de filar i son estimat no és ven- 
gut, se ton; les mans desesperada, s' ai
xeca, se gira cap a V orient i crida:

»Surt del caos tenebrós, oh! tu, P ini-

(1) Vircolici és 1’ eclipse. La superstició po
pular preten qu’ un Dragó, que nom Vircolici, 
devora la Muña.

VII

Pater, in manus tuas com- 
mendo spiritum meum.

Luc. xxni
—Es Déu qui mor!—exclamen tots albora 
baixant el cap i copejant-se el pit 
aquells soldáis gentils qui presencien 
vora la creu la mort de Jesucrist.
—Es Déu qui mor!—bé ho diuen els prodigis 
esglaiadors d’ aquella hora sublim 
quan la muntanya cruix peí terratrémol, 
i el vel del temple es romp de mig a mig, 
i el sol sembla de sang, i les tenebres 
tot el món han cobert. Allá en el cim 
del Calvari en la creu d’ afront corona 
sa mortal vida el Redemptor Diví 
quan, llesta sa missió, ja crida:—Pare! 
En vostres mans entrec mon esperit

An d r b u  Ar b o n a  i Ol iv b r ,

L’ ORIENT PER TERRA
o l ’a r t  d 'e x t r a u r e  s ímb o l s  d e l pa ís a t g e

Era el fi d’un dia ciar de mitjan abril. 
En el cel, d’ un verd llis transparent, no hi 
havia ni un sol núvol, ni una sola ombra.

Per la banda de ponent apareixien algu
nos esgarrinxades de grosella. El sol s’ ha
via post. La mar, al lluny, havia esdevlngut 
una ametista

Caminava jo per un corriol que donava la 
volta a una petlta muntanya clapejada de 
garrovers. Al cim hi havia una masia envol- 
tada de figueres de moro AI dessota, hi ser- 
pejava la via lluent del tren.

Mes enllá, vaig aturar-me una estona en 
un bosquet verd de pins, amb totes les so
ques—el sol hi tocava de biaix—cairejades 
de vermell.

Mes enllá, encara, abans de reprendre el 
meu retorn per la carretera d’ asfalt, vaig 
voler travessar un vilatge veí que m’ és molt 
car—unes poques cases blanquea amb una 
torre a l’extrem, emmarletada, grisa de fum 
1 ocre de rovell,

Aleshores, ja era vespre gairebé.
Els habitante del vilatge, un a un, anaven 

redossant-se en les cases. Va pasear, vora 
meu, una dona jove rosea, amb uns ulls bla- 
víseos i unes galles molt pujades d’ anilina 
que duia un infant al braq. Un home amb el 
seu muí que venien de llaurar. Una vellarda 
groga amb un sac pie d’ herba verda al coll.

Deis portáis de les cases sortia un baf de 
sopa i de fatiga.

A i’ ampit d’ una finestra resseguida de 
calq hi havia una cassola troncada de cobalt 
amb un clavell roig acabat d’ esclatar.

Un gos coniller—de vas grec—ros i blanc, 
jeia, tot ell anglés, en el llindar d’una porta.

A la sortida del vilatge—em vaig dlr jo— 
hi ha una palmera, una palmera solitária 
d’ una elegancia fabulosa. Els meus ulls. quo 
la recordaven d’altres vegades, la varen 
cercar. El plomall no sobreixia de cap teu- 
lada, el tronc no emergia de cap paret!

La fabulosa palmera no s’ havia mogut 
pas d’ aquell indret, 1’ indret de la seva grá 
da i del seu triomf, 1’ indret, pero, també—

míe del cel; tu que converteixes els anys 
en segles per les ánimes sufrents, esperit 
del mal, Satanás!

Tu qui amb 1’ ala apagues les atxes 
funeráries de les tombes quan dones 
tres vegades la volta a la térra en un 
obrir i tancar d’ ulls.

• Vina com les hores desolades quant 
durant la nit, prens la volada blasfemant 
i vens a cumplir mon desig, a preu de 
la meva ánima, que ’t cedesc per 1’ eter- 
nidal.

Dit aixd la valí i la muntanya tronío- 
lien de remor estrany; els corps cucleit- 
jen per dins els núvols, i sobre la branca 
més alta d’ un arbre s* hi veuen Huir dos 
ulls inimics.

•Jo manaré a ton costal la leva estima
da, diu a la vella Kloantza una veu es
pantosa, amb la condició deque, portant- 
me sobre tes espatles, donis tres voltes 
a 1’ estany per entre les flors i les serps 
de ses voreres.»

La vella Kloantza acepta sens pensar en 
el pecat mortal que comet. Parteix, por- 
tant a Satanás, que fa espantosos cruixits 
de dents i blasfema tot el temps que ’J du.

La vella salta, corra, vola esperonada 
per son ardent desig, semblant al mussol 
que s tira a 1’ aigua per apagar la set... 

ai las!—de la seva nostálgla i de la seva mort.
Un cop de vent el dia abans 1’ havia rom- 

puda per la banda més frágil del seu eos. 
Un troq de troné eslellós restava allí clavat 
encara. L’altre troq, amb el plomall de ma- 
ragda aclofat en la pols del cami, s* estenia 
lamentable com un cadáver adorat per té
rra...

Alió em va fer a mi 1’ efecte d’ una mena 
de somni que s’ havia acabat, d* una mena 
d iPhisió que havia finit, d’una mena d' 
Orient que s’ havia mort per sempre més.

Jo s e p Ma r ía  Ju n o y .

f u l e s d e d ib t a r i

EL5 MO5QUITSI LA LITERATURA

Ah els mosquita!... Només d’ haver pro- 
nunciat el seu nom ja eslíe segur que el 
lector preven tota la trajectória del meu 
article. Acabaré bescantant-los? Acabaré 
dient ne penjaments? Acabaré predieant la 
Santa Croada contra aquest exércit innom
brable?

Dones, si, senyor. No vull pas defraudar 
les vostres esperances. Altrament, 1’ atac 
literari contra els mosquita esdevé per a 
mí una mena de rítus anual. Almenys un 
cop durant T estiu, els dedico una invectiva! 
No és pas massa! Eils hem dediquen (antes 
i tantes fiblades, que m’admiro i tot de no 
tornar-m’ hi més sovint amb la meva arma 
típica i professional: la ploma.

Els mosquita se'n riuen de la ploma? Sens 
dubte; no em faig il lusions. Val a dir que 
altres animáis que ocupen un grao menys 
baix en 1’ escala zoológica també se ’n riuen. 
El respecte a la ploma és una feblesa que 
només coneixen alguns éssers deis anomenats 
racionáis... i encara tan pocs, que no val la- 
pena d’ esmentar-los.

Mentre escrlc, em cenyeix una corona 
volant de mosquits. Són, com jo mateix, 
socis de 1’Ateneu. Llur estada habituales 
el jardi, pero fan incursions & la biblioteca. 
Incursions cruentes, incursions de guerra... 
He arribat a pensar si aquests mosquits no 
serien els emissaris d’ algún geni enemic 
que vol dificultar la nostra tasca mai prou 
plañera.

De tant en tant, jo mateix confesso amb 
un moviment irreprimible la imperfecció 
de la meva fe en la ploma i en la literatura 
i descarrego un cop sobre el mosquil cama- 
llarg que s’ atura, imperceptible, en la me
va ma esquerra. Passo de la idea a 1’ acció, 
claudico!

Tanmateix, claudico? No será més aviat 
que dono a la literatura el Hmit que li co- 
rrespon? El seu poder és gran, és enorme. 
Pero només quan s’ adreeja a la part selecta 
de la humanitat que no és analfabeta, ni 
boja, ni masella. Davant 1’ agressió del 
mosquil sempre és més eficaq el contraatac 
práctic, la polvorització metxinosa i la mos
quitera.

I qui diu mosquil, diu qualsevol. altra 
mena de béstia o de bestiola.

Ca r e e s Po l d b v il a .

Corre, i darrera ella el fus se debana ro- 
dant dins 1’ herba.

La vella escabellada fuig, semblant a 
un torb de pols; corre per la vorera re- 
lliscosa, i dins el silenci profond de la nit 
Satanás bramula, bramula sempre se- 
guit.

Milenars d’ esperits infernáis surten ais 
raigs de la lluna, llisquen per entre els 
canyars de F estany i persegueixen, xiu- 
lant, la folla Kloantza, que salta i recita 
vells conjurs.

El bosc ressona d’ un esclat de rialles, 
fins molt endins; la valí i la muntanya li 
responen amb altres rialles més espanto- 
ses encara, peí ó la vella no ’n fa cas.

Res sent, res veu, tant follament corre; 
un diria, al veure-la, qu' és un esperit de 
F altre món esperonat peí terrer, amb 
tant d’ ardor se precipita cap al fi llunyá, 
ala seu de 1'esperanza que 1’empeny 
endavant.

Encara deu passes li manquen, deupas- 
ses difícils de donar, per llavors poder aca
riciar son estimat, cuidar lo com una 
flor, preservarlo deis exorcismes de 
mala ullada, del crudel destí i del veri 
de la serpent.

(Seguirá).
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(Continuación de la página 7}
Of'cina Recaudatoria, calle del Teatro 
Balear, 19, Palma.

Damos publicidad a ia noticia a fin de 
que los propietarios de autos conozcan la 
foima cómo han de proveerse de la Paten
te d- circulación durante el semestre que 
emp eza mañana.

Durante la presente semana ha sido 
abierta al público la nueva armería que 
nuestro muy estimado amigo D. Antonio 
Canals Rullán acaba de instalar en la casa 
número 12 de la calle de San Bartolomé;

Atentamente invitados por el Sr. Ca
nals, hemos tenido ocasión de visitar el nue
vo establecimiento, cuya instalación no ha 
sido terminada aún por falta material de 
tiempo, pero que, esto no obstante, da ya 
una perfecta idea de su importancia y de 
lo bien pertrechado que en armas y muni
ciones de todas clases se halla.

En el escaparate que da a la calle hemos 
visto una gran variedad en escopetas de 
caza, rifles, carabinas para caza y soma
tén, pistolas automáticas y de precisión pa
ra tiro al blanco, revolvers, etc., cartu
chos, balas y balines de todos los calibres, 
y cuántos accesorios se requieren para 
ejercicio de tiro, ya sea como sport o como 
defensa, de todo lo cual tiene grandes 
exstencias.

En las afueras de la población y confor
me exige la ley, tiene situado el corres
pondiente depósito de pólvora y materias 
explosivas.

Las armas que posee el Sr. Canals per
tenecen al acreditado armero de Eibar, 
D. Víctor Sarasqueta, del cual ha obtenido 
la representación exclusiva para esta ciu
dad. También posee el Sr. Canals la re
presentación de algunas fábricas de pólvo
ra, por cuyo motivo está en forma para 
expenderla en excelentes condiciones eco
nómicas.

El establecimiento del Sr. Canals viene 
a llenar una necesidad que se sentía en 
esta ciudad, de artículos de esta naturaleza, 
por cuyo motivo ha sido muy celebrada su 
instalación por cuantos suelen proveerse 
de ellos, quienes hasta ahora veíanse obli
gados a hacer en Palma o en Barcelona 
su provisión.

Deseamos al Sr. Canals pingües resulta
dos en el negocio que acaba de emprender, 
al mismo tiempo que le agradecemos la 
atención que ha tenido con nosotros al 
participarnos su instalación y enseñarnos 
su establecimiento.

Según noticias, se procede estos días a 
la reorganización de los servicios de la 
«Compañía Telefónica Nacional de Espa
ña», lo cual lleva como consecuencia el es
tablecimiento de nuevas Zonas con demar
caciones distintas de Iqs actuales.

Según parece, la Central de Sóller, que 
hasta ahora dependía del 7.° Distrito, cu
ya cabecera se halla en Valencia, pet fene
cerá en adelante a la 4.a, que tiene su do
micilio en Barcelona.

Estos días ha estado en esta ciudad el 
Ingeniero de Construcciones, señor Martí
nez de Velazco. No nos ha sido posible ha
blar con el Ingeniero, pero hemos podido 
averiguar que dicho señor, además de 
dedicarse a encauzar la nueva organiza
ción, lleva también el encargó de estudiar 
1a manera cómo puede ser instalado el ca
ble telefónico entre esta isla y la penínsu
la, y seguramente a ello obedece la nueva 
organización, esto es: que Sóller esté en 
comunicación directa con Barcelona.

Acogemos hoy esta noticia con toda re
serva, y excusamos decir cuánto nos alegra
ríamos de obtener pronta confirmación.

Durante las primeras horas de la tarde 
de ayer prodújose en la Casa Hospicio de 
esta ciudad un amago dé incendio que, 
afortunadamente, de ahí no pasó, gracias a 
que se percataron a tiempo el Donado y 
algunos vecinos, con lo que se evitó tomará 
proporciones. No siendo así, hubiera podido 
alcanzarlas mucho mayores.

Parece que una asilada dejó encendida 
una vela, y que al terminar ésta su com
bustión inclinóse prendiendo fuego a unas 
prendas de vestir.

El referido Donado, D. Pedro Lucas Oli- 
ver Ribas, y los vecinos D. Joaquín Aleo- 
ver y D. Jaime MayoL que estaban ha
blando en la esquina, al notar que por una 
ventana salía humo apresuráronse a ver

de lo que se trataba, y enterados de la cau
sa al punto sofocaron la llama evitando 
prendiera el fuego a los muebles y puertas 
y de allí al resto de la casa.

La noticia se esparció rápidamente, acu
diendo también otros vecinos a prestar su 
ayuda, quienes extinguieron en una exha
lación el pequeño incendio.

Celebramos que el incidente no alcanzara 
mayores proporciones que las indicadas.

En el momento en que vamos a cerrar 
esta edición, está para llegar una excur
sión de turistas ingleses, que vienen a esta 
ciudad mitad en tren y mitad en autos por 
Validémose.

Han llegado a Palma a bordo del buque 
Ranhi a mediodía, y después de comer se 
han dirigido a esta ciudad, en donde, des
pués. de visitar el Puerto, deben tomar un 
the, en el Hotel del Ferrocarril.

Los excursionistas forman una expedi
ción de unos 180 a 200 turistas, y deben 
emprender de nuevo viaje por mar esta 
misma noche, saliendo de la bahía palme
sana, donde se halla anclado el referido 
buque, para continuar su excursión por el 
Mediterráneo.

La uniformidad de días daros, de cielo 
sereno y hermosamente azul, que fué, se
gún dijimos el sábado último, la caracte-' 
rística de los de la semana anterior, alte
róse en los primeros de la actual. El firma
mento se cubrió de densas nubes y el mar 
tes al anochecer cayeron gruesas gotas de 
agua, amenazando en chubasco que no lle
gó a descargar.

Desde anteayer hemos vuelto a tener 
días despejados y de refulgente sol, y la 
temperatura, que por efecto de aquélla 
depresión barométrica había refrescado, 
ha vuelto a ser la cálida propia de la es
tación en que hemos entrado, sobre todo 
en las horas en que nos envia sus ardien
tes rayos el astro-rey.

Notas de Sociedad
LLEGADAS

De regreso de Valencia, a donde acudie
ron para acompañar a sus hijos que debían 
examinarse en el Conservatorio de Música 
de aquella ciudad, regresaron el sábado 
de la semana anterior D. José Aguiló Po
mar y D. Pedro Sampol Guardiola, acom
pañados de aquéllos, Antonio y Catalinita 
Aguiló Forteza y Srta. Magdalena Sampol 
Mayol, y de nuestro apreciado colaborador 
D. Mateo Oliver Maimó.

El domingo regresó de su viaje a Bar
celona el industrial D. Damián Mayol 
Alcover.

Vino acompañado de su hijo Damián, 
que ha terminado el presente curso de sus 
estudios.

De Madrid llegó ayer con objeto de 
fijar definitivamente su residencia en esta 
ciudad ei joven dentista D. José Mayo! 
Trías.

Hemos tenido el gusto de saludar al 
Maestro Nacional D. Jaime Borrás Ferrer, 
que ha venido a pasar unos días en esta su 
ciudad natal antes de tomar posesión de la 
escuela de Biniali, para donde ha sido des
tinado.

Procedente de Langon y con objeto de 
pasar una temporada de descanso en esta 
ciudad, han llegado nuestros amigos los 
esposos D. Antonio Morell y D.a Antonia 
Canals.

Esta mañana han llegado, para pasar la 
temporada estival en esta ciudad, nues
tro amigo D. David March Rullán y su 
señora esposa, D.a María ArbonaMorey,

Les acompañaban su madre, D.a Espe
ranza Trias, y la tía de ésta, D.a Esperanza 
Arbona.

De Perpignan ha llegado el propietario 
D. Nicolás Cortés.

De Marsella llegaron los jóvenes espo
sos D. Antonio Colom Castañer y doña 
María Morell Nadal, con s us hijitos Anto 
nio y Juanito.

De Clermond Ferrand ha llegado nues
tro amigo D. Juan Arbona Morey.

También ha llegado hoy, de Alcira, el 

comerciante D. Francisco Arbona, de la 
casa «Arbona, Rullán Bernat».

El sábado de la anterior semana llegó 
de Villarreal nuestro amigo D. Buenaven
tura Mayol Puig.

Damos a todos cordial bienvenida.

DE VIAJE
Para pasar una breve temporada al lado 

de sus hermanos establecidos en Nimes 
y Belfort, y visitar el santuario de Nues
tra Sra. de Lourdes y otras poblaciones 
francesas, hemos despedido a nuestros 
amigos, recién llegados de Puerto Rico, 
D. Miguel Alemany y D.a Antonia Mayol.

El jueves embarcó en el rápido para 
Barcelona, de paso para Caldas de xMont- 
buy, donde se dirige para tomar aquellas 
aguas, el acaudalado propietario y Pre
sidente del «Banco de Sóller» y del «Fe
rrocarril de Sóller», D. Juan Puig Rullán.

Para Bourg salieron el martes, nuestro 
amigo D; Miguel Bernat, su señora esposa 
D.a Margarita Oliver y su sobrina señorita 
Margarita Oliver,

El mismo día embarcó para Roquevaire, 
el piopietario D. Francisco Frau Colom y 
para Nantes D Cristóbal Mayol Ferrer.

El sábado último salieron en dirección a 
París y Melun, respectivamente, nuestros 
apreciados amigos D. Matías Suau Bailes- 
ter y D. José Ferrá Casasnovas.

El señor Suau va a la Ville Sumiere con 
objeto de pasar allí corta temporada, y el 
señor Ferrá para reunirse con su hermano, 
en unión del cual posee importante comer
cio en la mencionada población francesa.

El lunes de esta semana embarcaron 
para Valencia, de paso para Montlu^on, en 
donde tienen montado importante comercio, 
nuestro amigo D. Guillermo Caflelias y su 
señora esposa.

Deseamos a todos hayan tenido un feliz 
viaje.

BODA
En la mañana de hoy se han unido en 

perpetuo lazo los distinguidos jóvenes don 
José Ferrer Ripoll y la bella y amable se
ñorita Margarita Estades Solivellas, hijos, 
respectivamente, de nuestros antiguos y 
apreciados amigos D. José Ferrer Oliver, 
ex-alcalde de esta ciudad, y D. Juan Esta
des Bennassar, ex-alcalde del vecino pue
blo de Fornalutx.

La religiosa ceremonia ha tenido lugar 
ante el altar mayor de aquella parroquia, 
profusamente iluminado, efectuando la 
bendición nupcial y celebrando la misa de 
velaciones el vicario de la misma, Rdo. don 
Guillermo Solivellas, tío de la contrayente.

Ha apadrinado a la novia el propietario 
D. Juan Canals, y han actuado de testigos: 
por parte de ésta su hermano, D. Bartolo
mé Estades, y el Concejal del Ayuntamien
to de esta ciudad D. José Canals, y por 
la del novio los Sres. D. Arnaldo Casellas 
y D. Ramón Vicens.

Durante el acto ha llenado de armonías 
la espaciosa nave del templo el órgano, 
hábilmente pulsado, y una vez terminado 
se han dirigido los desposados y numeroso 
séquito a la reñorial Casa d' Amunt, an
tigua propiedad de la noble familia Esta
des, donde se les ha servido por el Res- 
taurant del Ferrocarril de Sóller, que a 
tanta altura lo ha colocado su dueño, don 
Vicente Sastre, espléndido desayuno. La 
fiesta ha terminado con un animado baile, 
que ha hecho las delicias de los numerosos 
jóvenes asistentes, así de aquélla como de 
esta población.

La gentil pareja saldrá esta tarde en 
viaje de novios para Barcelona, Lourdes y 
otras poblaciones francesas y españolas. "

Deseárnosles perdurable dicha, y en
viamos a los padres y demás allegados 
cumplida enhorabuena.

NECROLÓGICAS
Por medio de telegrama llegó días pa

sados a esta ciudad la triste nueva del 
fallecimiento de nuestro paisano y amigo 
D. Antonio Ballester Colom, residente 
en la ciudad francesa de Saint-Quentin, en 
el departamento del Aisne, donde vivía 
en compañía de una de sus hijas e hijo 
político, comerciantes establecidos en di
cha población.

El Sr. Ballester, antiguo marino, aquí 
muy conocido y apreciado, pues que formó 
parte de la tripulación del Roberto con 
el cargo de contramaestre durante muchos 
años, y por su carácter franco y corazón 
bondadoso captóse siempre las simpatías 
de todas las personas con quienes trataba, 
baja al sepulcro a los setenta y cinco

años de su edad, habiendo sucumk. 
larga y penosa dolencia. mDi(io;

Hemos de suponer, dado el anr • 
que el finado era tenido y |as p ,10 fE 
relaciones de sus familiares, que ur 
dirle el último tributo, asistiendo al f^ 
y al sepelio del cadáver, se habrán^ 
ladado a la referida ciudad, buen r ri" 
de paisanos nuestros de los que •' Unierc 
residencia en poblaciones coma^r 
que por lo mismo las honras fúnebre'5 
se le han tributado al difunto habrí^ 
solemnes y estado concurridas. n

Nos asociamos al dolor de las hijas l  
jos políticos, hermanos y demá< a ' / del infortunado Sr. Baltester y a,de* 
con ellos el descanso eterno para t-i 
de éste, pedírnosle también a Dios nara i 
que lloran su pérdida resignación \ c? 
suelo, a quienes enviamos sentido pésame

Víctima de larga enfermedad, que sufrr 
con resignación verdaderamente ejemol r 
falleció en esta ciudad el martes de la Dr' 
sente semana la bondadosa D.a Ana Mavo' 
Sastre, esposa del antiguo colono del n-' 
Ca 'n Gordo, D. Gabriel Bisbal Barceió 
y madre dé D. Antonio, que lo es de Sa  
Coma; de D. Salvador, que lo es de! 
que lo fué su padre, en Sa Figueta; ¿ 
D. Gabriel, comerciante establecido er. 
Leipzigo y de D.a María, residente en Por 
nalutx y Srta. Antonia que aquí reside.

La muerte de la Sra. Mayol, no obstante 
ser esperada, más que por su edad por sus 
largos padecimientos, causó entre sus 
amistades y numerosas relaciones genera! 
sentimiento, cosa natural pues que estuve 
su alma adornada de excelentes cualidades 
y por ellas había sabido granjearse siempre 
el aprecio de cuantos la trataron.

Baja al sepulcro a los sesenta y cuatro 
años de su existencia y después de haber 
sido confortado su espíritu con el santo 
Viático y el sacramento de la Extrema-Un
ción, siendo edificantes por su conformidad 
cor la voluntad de Dios los últimos mo
mentos de su vida.

El mismo día de la defunción, por la no
che, previo el rezo del rosario en la casa 
mortuoria, verificóse la conducción del ca
dáver a la última morada, con acompaña 
miento de la Comunidad parroquial con 
cruz alzada y buen número de vecinos, y 
en la mañana del miércoles se celebró el 
funeral en la Parroquia, en sufragio del 
alma de la finada, al que asistió también 
numerosa concurrencia.

Descanse en paz aquélla, y reciban 
cuantos lloran su pérdida—a quienes acom
pañamos en el sentimiento—resignación y 
consuelo.

Vida Religiosa
Desde nuestra última crónica se 

celebrado en la Parroquia y otras iglesl 
de esta ciudad y de sus suburbios 
nes funciones religiosas, algunas de e 
—si no todas, por falta de datos preciso 
anunciadas anticipadamente en la c0 
pondiente sección de «Cultos Sagraa - 
de nuestro número anterior. rc

El domingo se solemnizó, en nu' 
templo parroquial, la fiesta de San J-^ 
Bautista, dedicada, por excepción. 
natividad, cuando todas las que se n 
a los demás Santos lo están a su £ " 
tránsito. Consistió en oficio con s 
por la mañana, al que asistieron nun 
fieles. . |Uvo

Por la noche, en la misma 
lugar la conclusión del Octavario ac 
al Sagrado Corazón de Jesús, c0 
sición del Santísimo y sermón, Q11.6 J Es 
el Rdo. P. Roberto Redal, 
tuvo también muy concurrida esta

* * f a S?*
El mismo día, en la iglesia de 

ñora de la Visitación se demeo ^j: 
ciada fiesta a los Sagrados 
Jesús y de María, que consistió ^sg ;¿ 
saben ya nuestros lector.es'-_V^nine. Ctr 
comunión general y oficio s0’ ac8r-° 
exposición de S. D. M. y sermi • )o5s;- 
del Rdo. P. Sebastián Mudoy, Q encc 
grados Corazones, por la mañan 
ejercicio, con sermón a carg1 |a 
orador, procesión y reserva P° ,^8^

En la misa mayor cantó la 
acompañamiento del órgano, un<‘ | p, A 
voces, acertada composición gprop-’ 
ralles, y en la función de la tar ¡oS nií1 
dos motetes, estando en eSte líP 
cionados actos muy concurrido 
pío.

*
Ayer, viernes, festividad d e|ebf 

toles San Pedro y San Pablo. de-' 
da en las iglesias parroquial y
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se canto ^3^3^ qUe se ha celebrado 
fiesta de
hoy- ***

En la iglesia del lugar de Biniaraixce- 
. X fiesta, ayer, en honor del Sagrado 
,ebr0SAn dp Jesús. Efectuóse a las seis y 
C£d» la mañana la exposición del San- 
Smo Sacramento, y a las siete se cantó la 

ó?mavor, con sermón a cargo del cape, 
n de dicha iglesia, Rdo. D. Jerónimo 
pa o s Por la tarde tuvo lugar la procesión 
l as Visitas, la que, con asistencia de 
odo aquel vecindario y de buen número 

d? nersonas que desde esta población ha- 
han acudido, recorrió las principales ca- 
;¿s del pintoresco caserío, estando los ser
mones a cargo del mencionado orador ‘

Los altares, que se distinguieron todos 
ellos por su sencillez y el buen gusto del 
decorado, estaban situados en las casas 
délos vecinos D. Antonio Colom, calle 
de San Guillermo; D. Juan Llabrés, calle 
de San Salvador; D José Mayol, calle de 
la Trinidad, y D. José Soler, calle de San
José. ** *
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En la iglesia del Hospital, dióse principio 
el lunes, día 25, a un Septenario con me
ditación y cánticos, en honor de la preciosa 
Sangre del Salvador,—que ha continuado 
en todos los días de la semana actual—co
mo preparación de la solemne fiesta que 
ha de celebrarse mañana en el referido 
templo. La constituirán los actos religiosos 
que se detallan en la sección correspon
diente del presente número.

LA PEREGRINACION A 
LOURDES

Se está efectuando en estos momentos 
y la componen unos 11.000 peregrinos, de 
ellos 402 mallorquines. Salió de Barcelona 
en la mañana del miércoles, a las diez y 
media, para llegar a Lourdes el jueves a 
las dos de la madrugada, y estará de re
greso en Barcelona el martes próximo a las 
once de la mañana.

Nuestros paisanos que de dicha pere
grinación forman parte son: el Rdo. Párro
co, D. Rafael Sitjar y los Sres. D. Juan 
Cerdá, D. Antonio Colom, D. M.iguel 
Frontera, D. Juan Mascaró, D. Salvador 
Ohver. D. Gabriel Oliven D. Miguel Puig 
y D. Ramón Vicens; Sras. D.a María Ca. 
sasnovas, D.a Paula Casasnovas, D.a An
loma Fullana, D.a Catalina Llinás, doña 
francisca Llinás, D.a María Marcús, doña 
Ana Morell, D.a María Pizá, D.a Francisca 
KuHan y D.a Margarita Serra; y Srtas. Ro- 
’a “^Hiassar, María Bernat, Catalina Ber- 
lii a b^^l, Francisca Coll, Catalina 
Tnbj  k^^^hna Marqués e Isabel Puig. 
el 1. Sa*’eron de esta ciudad unos
6n pn!s y otros e* martes para embarcar 
‘ a mu este último día por la noche.

VIGILIA DE LAS ESPI
g a s , e n  f o r n a l u t x  

ción ¿br8xr□ es^a solemnidad anual la Sec- 
ciudad .^oradores Nocturnos de esta 
Drávim\en,la nroche del sábado al domingo 
ios m S *' y de Julio), en la forma que 
cimipnín ? a<íemos en adelantar para cono
ta * as Pers°nas que en dicha fies- 

^eseen tomar parte.
reuiíiráí0?110^8 activos y honorarios se 
del nrim? y media de la noche
Urroaui»!0 de d'chos días, en esta iglesia 

las nr« y 9 aS d’ez- después de reza- 
c'ón al vP^es de ritual- saldrán en direc- 

Asu i|eCin° Puebl° de Fornalutx.
formarP^9 a este Pueblo, a la entrada, 

activos v n en d°s filas los adoradores 
Acción v P^^didos de la bandera de la 
dir'girár » ^^^dos por los honorarios se 
ezará |á Pd" '?!esia Parroquial, donde se 
hueso eslacion menor.

aJunta la ^asa-Rectoría se celebrará 
"da la jaLil10'después de la cual volve- 
'igilia, K ‘a a Guardia para empezar la 

clomi1nión empezará a las 
V una v 71 a madrugada del domin- 

del se verificará la 
(an,Pos. tantísimo para bendecir los 

"O puedan ir a pie y 
.5 erviciodpi d , ^g’lia, podrán utilizar 
-.0’50 ntas autocar- cuyos precios se- 

‘ Ptas id nP°r • Pers°na para la ida, y 
-.^ta el ímc ? rs lda y vuelta. 
íc^^fraránlAtr^í5, por la noche’ en 
L,nn Casa deLc e lsta£* P°drán inscribir- 

11 Galle da DSr^- Rdo' D Bartolomé 
c ae Real); Rdo. D. Antonio

Juan Gaiau (Camp de S1 Oca); D. José 
Frontera (calle de Real, y D. Pedro Anto
nio Alcover (calle de la Luna).

De Teatros
TEATRO VICTORIA

La presente semana ha sido muy com
pleta en noticias cinematográficas que 
incluir en la presente crónica teatral, pues
to que en su transcurso nos ha sido dado 
poder presenciar tres programas, todos 
ellos muy notables y de los que dejan 
complacido el gusto más exigente.

De entre ellos ha sobresalido—ni que 
decir tiene—el que fué proyectado el 
domingo, compuesto por la cinta «Luxor» 
¿Qué le pasó a papá? y la «Gran Luxor» 
en tecnicolor La cenicienta del Palace, 
ambas de la producción 1927 28, que fué 
celebradísimo por ía enorme concurrencia 
que llenó de nuevo el patio de este teatro.

El programa del jueves, compuesto a 
base de la quinta jornada de Rey sin reino 
y la comedia «Empire» Cuando estamos 
casados, interpretada por Luisa Fazenda 
y Huníey Gordon, también gustó mucho.

Ayer, festividad de San Pedro, tuvo 
lugar el estreno de un nuevo programa 
que, no obstante haber fiesta en el Puerto 
y haberse formado numerosas excursiones 
de varios días a Lluch y otros lugares de 
la isla, atrajo a presenciarlo una concu
rrencia mayor que la que cabía esperar en 
ese día. El programa de la casa «Metro 
Goldwyn» era asaz atractivo. Lo compo
nían las películas La coqueta casada con 
Paulina Frederick y Conrad Nagel y La 
encantadora Circe con Mae Murray y 
James Kirwood las cuales obtuvieron un 
éxito muy lisonjero.

»**■
Para esta noche está anunciado el estre

no tan esperado de la deliciosa y chistosa 
comedia vodevilesca La liga de Gertie, 
interpretada por la bellísima Marie Pre- 
vost y por el notable actor ingenuo Char
les Ray, la más acertada pareja que podía 
reunirse para hacer pasar al público dos 
horas en una carcajada continua.

Dicha película, como puede colegirse de 
su título, es una graciosa cinta de enredo 
en la que las situaciones cómicas se suce
den sin interrupción. Difícilmente es posi
ble confeccionar una película tan divertida 
como ésta. Pertenece a la producción 
1927-28 de la marca «Pro Dis-Co».

Esta película fué escogida por la empre
sa del Olqmpia, el cine al aire libre recién 
inaugurado en Palma, para iniciar sus fun
ciones, lo cual es suficiente para indicar se 
trata de una cinta de calidad, presentada

Fiesta de la Cámara de Comercio 
Española en Marsella

En los amplios salones del Chateaü 
des Fleurs, tuvo lugar el sábado 9 de 
Junio el banquete anual de la Cámara 
de Comercio Española de Marsella.

La sala, decorada con gusto exquisito, 
con plantas, flores y ornada con bande
ras francesas y españolas, presentaba 
un golpe de vista deslumbrador. Un so
berbio dosel color grana, en el centro 
del cual se destacaba, iluminado, el es
cudo de nuestra querida Patria, rodeado 
de las banderas francesa y española, 
servía de fondo a la inmensa Pre
sidencia, en la que tomaron asiento, ro
deando a nuestro querido Cónsul, los 
Sres. Edgar David, Presidente de la Cá
mara de Comercio de Marsella; el Pre
sidente del Comité de Cámaras de Co
mercio extranjeras de Marsella y seño
ra de Luzzatti; el Decano del Cuerpo 
Consular y Sra. de Nintchitchi; el Cón
sul de Chile y Sra. de Amunategui; el 
Cónsul de la República Argentina; el 
Cónsul de Cuba y Sra. de Abela; el
Cónsul de Santo Domingo; Vice Cón
sules de España en Avignon, de México 
y de Cuba, y Sra. de Estrada; el Cón
sul adjunto de la Repúbiica Argentina 
y Sra. de Lezica; nuestro distinguido 
Presidente, D. Rafael Román, y señora; 
D. Enrique Browne, Vice-Presidente de 
la Cámara de Comercio Inglesa; los se
ñores J. y R. Martín, y M. Delabarre, 
Banqueros; abogado Sr. Bergel y seño
ra; el Dr. Rolin; los Sres. Rogliano y 
señora, Rodríguez y De Lúea, Consig
natarios; Mr. y Mme. Gachón; D. José

I Armería de A. Canals |
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Carabinas, Rifles y Pistolas de precisión para tiro al blanco :: 

Escopetas finas de caza.—Cartuchos y pólvoras de 
las mejores marcas y clases, y demás accesorios.

Representación exclusiva 
de Víctor Sarasqueta - EIBAR 

PROVEEDOR Y FABRICANTE
de

S. M. el 
Rey

Don Alfonso

con toda propiedad y con una mise en scé- 
ne fastuosa.

Siguiendo la racha de grandes éxitos que 
la Empresa proporciona al público desde 
que inauguró la temporada al aire libre, to
dos los domingos, esta cinta no puede des
merecer de las anteriores puesto que el 
público viene correspondiendo a los des
velos de aquélla, acudiendo a las funciones 
cada vez en mayor proporción. Por las 
referencias que tenemos de dicha cinta 
sabemos satisface el gusto más exigente, 
con 1o que no es aventurado afirmar que 
en las noches de hoy y de mañana el patio 
del «Teatro Victoria» se verá enormemente 
concurrido.

Para el otro domingo está anunciada la 
película La novia fingida, interpretada 
por Mae Murray y Roy d' Arcy, cinta de 
la misma categoría de La Secretaria y de 
S. A. el Príncipe, dos films de grata re
cordación.

Y para los domingos siguientes, Ropa- 
vieja, por Jackie Koogan y Siete ocasio
nes, por Buster Keaton, ei hombre de la 
efigie enigmática.

Glosas, Secretario General de la Cá 
mara y señora; los Vice-Presidentes 
Sres. Arbona y señora y Melchior.

En las otras mesas artísticamente de- 
cordaas con profusión de flores y presi
didas por los Sres. Conesa, Ballester 
Quetglas, Sapena, Gómez A., García, 
Gurgui, Sanchis, Crespí, B. Mayol, Ca
sas y señoras; los Srs. Alcaraz García- 
Armas, Domenech, Rullán, Cervelló y 
Martínez, y los señores Roca, Presi
dente de la tUnión Española» y Huguet 
del «España Foot Ball Club», tomaron 
asiento unos 350 comensales, entre los 
cuales numerosas damas con tocados 
vaporosos y elegantes, que daban una 
nota de alegría y dislinción a la fiesta.

Durante la comida una brillante or
questa bajo la inteligente dirección de 
nuestro compatriota el Meestro Graells, 
Director de la orquesta del Riaito, eje
cutó lo más selecto de nuestro reperto
rio nacional, proporcionándonos el 
placer de recordar nuestros insignes 
maestros.

Al descorcharse el champan, nuestro 
querido Presidente, en un breve pero 
razonado discurso, asocia al acto a 
aquellas personas que se vieron impo
sibilitadas de asistir al mismo, describe 
la finalidad de nuestra fiesta, hace his
toria de las vicisitudes porqué pasaron 
sus predecesores, para llegar a demos
trar que siguiendo sus pasos se ha con
seguido hacer una obra eficaz, congra
tulándose de haber obtenido siempre la 
confianza de todos. Habla luego de la

y de
S. A. R. 

la Infanta 
Doña Isabel

unión de las Sociedades de Socorros 
Mutuos, ofreciendo su ayuda para lle
gar a ello; continúa dirigiendo sus más 
calurosas felicitaciones a los señores 
de la Comisión de Fiestas asi como a 
D. Lucién Rodríguez por el apoyo pres
tado a nuestra Fiesta, y termina bebien
do por España por Francia y por nues
tro digno y querido Cónsul, en medio 
de una atronadora ovación. Restableci
do el silencio, dirige en francés su más 
profundo agradecimiento a las persona
lidades presentes y levanta su copa por 
la gloriosa Francia y por nuestra queri
da e inmortal España; repitiéndose la 
ovación.

El Sr, David, Presidente de la Cáma
ra de Comercio de Marsella, dió las 
gracias en nombre de la misma, diri
giendo las más calurosas felicitaciones 
por el éxito de la fiesta. Habló del ideal 
común de ambas Cámaras y de las re
laciones comerciales entre ambos paí
ses desde hace muchos siglos, hacien
do elogio de la actividad e inteligencia 
de los comerciantes españoles, y termi
nó levantando su copa por la mutua 
amistad de las dos Cámaras.

El Sr. Nintchitchi, Decano del Cuer
po Consular, hizo el elogio de la mujer 
española, que dijo es entre todas la más 
hermosa.

El Sr. Luzzatti en nombre de las Cá
maras Italiana, Inglesa, Suiza, Belga y 
Griega, expresó su intima satisfacción 
por el acto a que asistía y recordó la 
afinidad de las razas Latinas.

El señor Cónsul de España, en un 
hermoso discurso, dice su satisfacción 
por la marcha de nuestra Cámara, de
mostrando su íntima complacencia por 
las buenas relaciones entre España y 
Francia y termina al grito de ¡Viva Es
paña!, que es contestado por todos los 
presentes en medio de una estruendosa 
ovación mientras la orquesta ejecuta la 
Marcha Real, que es escuchada de pie 
por todos los asistentes, a la que suce
dió la Marsellesa, el Good Save This 
Kings, Himno Inglés, Himno Italiano, 
siempre en medio de nutridos y caluro
sos aplausos.

A continuación y en los jardines del 
establecimiento, el Sr. Gurgui, Director 
del Magestic, nos dió una sección de 
Cinematógrafo, no faltando la típica co
rrida de toros.

Un baile que duró hasta las cinco de 
la madrugada del domingo y en el que 
reinó la mayor alegría, terminó tan agra
dable fiesta, qie dejará grato recuerdo 
entre los asistentes, debiendo felicitar 
cumplidamente a los miembros de la 
Comisión organizadora Sres. Conesa, 
Ballester, Quetglas, Roca, Rullán, Cres
pí y Martínez, por su labor, que ha dado 
tan cumplido resultado.

P. R, C.
Marsella, Junio de 1928.

M.C.D. 2022
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DE CRIANZA INFANTIL

Baños de mar

—¿Dice usted que al mar?
—Sí, señor. ¿Qué consejos me da? ¿Qué 

Je parece?
—Me parece de perlas. ¿Consejos? Va

mos por partes. Hay dos motivos que, 
llegado este tiempo, obligan a la emigra
ción a la costa: la moda, que lo impone 
con la imperiosa autoridad de una mujer 
caprichosa, y el estado de salud o la pre
caución higiénica. En el primer caso no 
busque usted un consejo que no habrá de 
seguir. Sus veraneos no suelen estar de 
acuerdo con la higiene. Feliz viaje, y 
hasta la vuelta.

— ¡Sus exageraciones de siempre, doc
tor!

— Se elige no la playa a propó ito sino 
la más concurrida y de mayor novedad; 
marca la hora del baño no la higiene, 
sino el chic playero; se está en el baño lo 
que a cada cual le place, y no faltan cier
tas emociones que no sé a quién perjudi
can más, si al bolsillo o a la salud. ¿Y con 
los chicos? ¡Oh, con ellos se cometen atro
cidades! Están en la playa muy arregla- 
ditos y correctos, con vestidos que los 
ciñen, calzado incómodo, sin permitírse
les saltar en la arena y corretear entre 
las peñas: no es ue buen gusto. En cam
bio, sí, sufrirán la molestia de un cotillón 
de niños, organizado para entretenimien
to de mayores. Yo quiero para los niños 
libertad, alegría, arena en que retozar, 
aire de mar purificando siempre sus pul
mones. En la playa por la mañana, en la 
playa al mediodía y en la playa por la 
tarde. E^te es el veraneo higiénico. Ese 
es el motivo racional y lógico a que debe 
tender un pad- e cuando lleva sus hijos al 
mar.

—Conformes, doctor. Ese es mi objeto.
—Una palabra, señora. Es que hay, aun 

así y todo, que puntualizar algo. El baño 
no conviene por igual a todas las perso
nas: reaccionan de muy diferente modo 
los temperamentos por la acción del agua 
del mar; el tiempo de permanencia en el 
agua, los ejercicios que se realizan des
pués, la hora de fia inmersión, son fac
tores para la acción marina, con la cual 
se constituye hoy una ciencia curativa: la 
talasoterapia...

—¿La qué? Ya está usted haciendo lo 
que los demás médicos: hablar en ca
melo.

—La talasoterapia es la aplicación del 
agua de mar en el tratamiento de las 
enfermedades. Se estudió recientemente 
mucho el asunto. Lo que pasa allá dentro 
de nosotros con el golpeteo que nos dan 
las olas: lo que hacen la sangre y el sis
tema nervioso al sufrir la impresión de 
fiíoenel baño; las substancias del mar 
que pasan por los poros de nuestra piel 
al interior del organismo. Y de estos es
tudios han deducido conclusiones prácti
cas; porque usted ya sabe que hoy la 
ciencia no se conforma con las soledades 
del laboratorio, sino que saca a la calle, 
en forma de aplicación útil, las verdades 
que nuestros sabios sorprenden en su 
labor experimental.

—Está usted elocuente, doctor.
—No, señora: lo que Cito^- es conven 

cido ae que el agua de mar constituye un 
medicamento que no deben emplear ma
nos inexpertas, pues no tiene aquella 
condición de inofensivo que hace el que 
u'na familia, al llegar a una playa, se 
zambulla en el mar tan tranquilamente, 
lo mismo la abuela que el rorro venido al 
mundo unos días antes. No; hay personas 
a quienes les está contraindicado no sólo 
el baño de mar, sino aun la permanencia 
en la costa. Tenía yo un amigo al cual le 
había caído en suerte una mujer vivara 
cha y nerviosilla que era una ganga, so
bre todo para el boticario, por la cantidad 
de bromuro y agua de azahar que gasta
ba al mes. Esta familia se pasaba el ve 
rano en un puerto, y nunca me faltaban 
en este tiempo cartas del marido cónsul 
tándome acerca de su «costilla»: hoy una 
neuralgia, mañana unos ataques que la 
dejaban sin sentido, más tarde accesos 
de melancolía que ponían al marido en 
situacióu de envidiar a los tiburones, que

se zambullían en el agua desapareciendo 
de esta picara tierra.

Le aconsejé muy formalmente el cam
bio de residencia veraniega: la montaña 
sucedió al mar, y ni melancolía, ni ata
ques, ni neuralgias; el marido me escri
bía que pasaba el verano en la gloria... 
relativa, claro está.

Para los temperamentos muy nerviosos 
e irritables el agua y la brisa del mar se 
convierten en un excitante perjudicial. 
Los nerviosos, pero rasonables, encon
trarán quietud en sus nervios con el baño 
de mar. Las anémicas y cloróticas, que 
abundan hasta un número inconcebible 
como consecuencia necesaria de ,1a 'vida 
higiénica que hace nuestra juventud, 
pueden beneficarse mucho con la perma
nencia a orillas del mar y con el baño, 
siempre y cuando sea breve, de unos 
minutos, lo que se llama generalmente 
baño de impresión. El asmático, a orillas 
del mar, está expuesto a un ataque que 
acabe con los días de su vida; para uno 
incipiente, el mar puede ser su salvación.

Lo dicho basta para que usted com
prenda cómo se necesita el consej) médi
co antes de meterse en las aguas del mar. 
Pero aun no queda aquí nuestra interven
ción, sino que alcanza a detalles que pu
diéramos llamar de técnica marítima.

La mejor hora para bañarse es en ayu- 
uas; si no, a las once o doce de la mañana 
habiéndose en este caso desayunado tem
prano; la inmersión en el agua debe ser 
rápida, de golpe, en forma que lo más 
pronto posible cubra el agua todo el cuer
po; no se dejará de mojar bien la cabeza; 
éste es un detalle de gran importancia y 
que olvidan las señoras por no deshacer 
el peinado

Después del baño debe secarse el cuer
po con una toalla afelpada, friccionándo
lo bien hasta que enrojezca con objeto 
de provocar la reacción necesaria para 
que se reintegre a su normalidad la cir
culación de la sangre en la superficie 
del cuerpo. Nada de quedarse sentado 
en la playa, sino ayudar la reacción con 
unos paseos hasta provocar un poco la 
transpiración.

Y hagamos párrafo aparte respecto al 
baño infantil. Al niño que llega a la pla
ya hay indefectiblemente que bañarlo, 
si no es por las buenas, por las malas; 
pues no hay uno que se libre del remojón. 
El niño espera con intranquilidad la hora 
del baño, se acerca a la playa con miedo, 
entra en la caseta con horror y Hora de 
angustia y se desespera de rabia en los 
forzudos brazos del bañero que lo lleva 
al mar. No valen protestas. Los padres 
asusan desde la orilla al bañero para 
que cumpla pronto su bárbaro cometido.

Y esa buena gente ¿creerá que baño 
en tales condiciones puede ser de alguna 
utilidad higiénica? El estado de excita
ción con que entra el niño, el desgaste 
nervioso, su situación psíquica, neutra 
lizan todo lo bueno de sus resultados, 
cuando, poco a poco, se les acostumbra 
al mar consiguiendo su confianza.

A veces, por fortuna, hay castigos pro , 
videnciales para estos papás desatinados. [ 
Recuerdo un día que en la playa una 
madre daba uno de estos baños martirios 
a su hijo, amoratado, en brazos del ba- 1 
ñero. La madre gritaba:

— Ande, bañero, pronto. Vamos, Ra- ¡ 
faelito; mira que te doy unos azotes...

Y en el calor de sus amenazas se acer
caba al agua, cuando una ola vengadora 
se estrelló en sus pies, mojó un coquetón 
calzado que la señora había estrenado i 
aquel día y salpicó una saya de moderno i 
corte salida de la modista la víspera; i 
quiso huir; el vuelo de la ropa nu se lo 
permitió, y rodó al suelo, a los acordes 
de una carcajada general. El niño había 
callado. Pensaría, sin duda:

—Muy bien hecho; donde las dan las 
toman.

Dr . El e iz b g u i .

¿DESAPARECE LA SOMBRILLA?
Bebé Daniels, la inquieta estrella cine

matográfica, al regresar recientemente 
de una excursión de dos semanas por la 
región minera de California, comentó 
con vivacidad el hecho de que su tez hu
biese adquirido un saludable tono more
no y la circunstancia de que, lejos de 
preocuparse por ello, estuviera encanta
da de su nuevo aspecto.

«La época en que las mujeres huían 
de los rayos del sol como de la peste ha 
pasado a la historia—dice la graciosa es
trella.—Hoy en día la mujer, compren
diendo los beneficios que le reporta, bus
ca la vida al aire libre, con sus ejercicios 
violentos y sus baños de sol. '

Entre las mujeres elegantes es de buen 
tono presentarse con la tez morena por 
la acción del sol. La proverbial palidez 
del rostro femenino adquiere en las ru
bias un tinte rosado, y en las morenas 
un color naranja oscuro, que Ies comu
nica un aspecto de salud mucho más 
atractivo que la antigua blancura, orgu
llo de nuestras abuelas.

La sombrilla ha pasado por ese motivo 
a la categoría de los artefactos inútiles, 
y es muy posible' que dentro de pocos 
años se encuentre solamente en los mu
seos o entre las reliquias que solemos 
conservar de nuestros antepasados.

Algunas mujeres que por razones es
peciales no logran obtener un tono uni
forme del cutis han encontrado la mane
ra de seguir la moda, a despecho de esta 
dificultad, recurriendo a unos polvos 
que oscurecen el color de la piel, comu
nicándole un tinte parecido al que se ad
quiere bajo la influencia de los rayos 
bienhechores. Otras, que si bien encuen
tran elegante el semblante moreno du
rante el día, prefieren exhibirse por la 
noche con una tez de alabastro, usan 
unos polvos ligeramente morados, que a 
la luz artificial comunican al rostro el as
pecto deseado».

Timbrados en relieve
de papel para cartas y sobres 
Confección de dibujos y escudos 

a gusto del cliente
La máxima elegancia y dhímción

Solicite muestras y precios a JUAN 
MARQUÉS ARBONA San Bartolomé, 17

Ei niño enfermo ni 
juega, ni comete 

travesaras.

La imprevisión de 
los padres acarrea 
muchas veces graves
des o sus pequeños por no cuidar 
de tenerlos fuertes y vigorizar 
sus músculos en ei periodo del

crecimiento, haciéndoles tomar Jarabe Salud.
Contra la debilidad, la anemia, el raquitismo, la d°'
•'osis, la desnutrición, etc, el más activo y enérgico 
reconstituyente y el más agradable de tomar es el

Jarabe de

HIPOFOSFITOS 
SALUD

Cerca de 40 años de éxito creciente.
Aprobado po« la Real Academia de Medicina

Pedid SALUD Rechazad imitaciones.

Calendario esp¡P¡|u.
Un buen pensar . 
para cada día.
JULIO

Día l.°—Debemos ser rigurosos con . 
otros mismos y tolerantes, v n8t 
no indulgentes, con los demá^ 
alguna vez hacemos comparé 
nes, comparémonos con |os 
moralmente valen más qUe 
otros. (Wardsovorth).

Dia2—¿Tú, por ventura, sabes |0 
vale un día? ¿Entiendes de Cu2 
precio es una hora? ¿Has exanuJ. 
do el valor del tiempo? Cierto s 
que no, pues aH, alegre, ledeZ 
pasar, portado de la hora que ¡. 

Día

G

gitiva y secreta, te ¡leva preciori 
simo robo. ¿Quién te ha dicho í 
lo que ya fué volverá cuando" 
hayas menester si lo llamares? & 
me, ¿has visto algunas pisadas ó- 
los días? No por cierto; que elig 
sólo vuelven la cabeza a reirser 
burlarse de los que así los dejar® 
pasar. (Quevedo.1)

3 —¿Qué importa que el enteoi 
miento se adelante, si el corazói 
se queda? (Baltasar Gracián).

lilis

La

Día 4 —No hay cosa de que más te de 
bas de acordar que de aquellaseo 
que hayas errado, por no tornar 

- otr a vez a caer en ellas, Quienquie 
ra puede errar, mas sólo el nec.; 
es el que persevera en el error 
(Luis Vives').

iciaci

Día 5.—Ningún tiempo ni ocasión se pie- 
de en el trabajo, pues todo él sevuei 
le después en gloria y contenió 
(.Fray Hernando de Zárate\

Día 6.—Jamás dejes de hacer las obra.- 

Es deb 
desús ai 
que, com 
bio espan 
atrás se 
nos marc 
para nue
luluro. ¿ 
amantes ipor el sinsabor que en ellas halla 

res si convienen que se hagan,n
las hagas por el sabor que le diere: 
si no convienen tanto como las de 
sabridas VSan Juan de la Crus). I 

Día 7.—Cada uno coge conforme a !i

ben perse
■ y a el 
míos I

•i, ■ t 'i iH^blebsemilla que siembra. El que sien 
bra centeno no se puede quejar de , , a

• • ' narecerse tie * enlque no cogió trigo; parecerse ne-
nen la semilla y el fruto. (Malón di 
Chaide.)

Gr e g o r io  Ma r t ín e z Sie r r a .
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¡Esperado acontecimiento cinematográfico!
Gran estreno de la divertidísima super-comedia de gran hilaridad, titulada:

Lfl LIGA DE 6ERTIE
Chistosa película de fastuosa presentación en Ja que triunfa una vez más el arte exquisito

MARIE PREVOST y CHARLES RAY
La película mas regocijante de la temporada

nteoi 
orazúi

te dt' 
Glaseo 
tornar 

enquii' 
1 necí 

error

necesidad de sumarse a la grandiosa 
asociación “Previsores del Porvenir,,

;e pie- 
¡evuel- 
ntenta

Es deber de todo ser humano consciente 
desús actos [ensaren «el mañana», por
que, como prudentemente dice el prover- 
bioespañol, «el que para adelante no mira; 
atrás se queda». Tt-1 es la sentencia que 
nos marca sabiamente el camino a seguir 
para nuestro mejor estar económico en lo 
futuro. ¿Sabéis, queridos compatriotas,

¡A LAS CLASES ACOMODADAS!
¿Podéis asegurar que vuestros hijos 

sean tan afortunados como vosotros por
que les dejéis una buena herencia?

Los reveses de fortuna por multitud de 
causas, que por desgracia son frecuentes, 
¿podéis evitarlos?

Inscribid a vuestros hijos en «Los Pre
visores del Porvenir», y con ello os dará 
tranquilidad y a ellos un bienestar.

obras - 1 ,
ha¡:, ímantes del bien, quién nos señala tal sal-

oan,r 
diere- 
las de

e a li 
■ sieE- 
?jar de 
se tie 
lónii

1A.

ación? Pues es la grandiosa Asociación 
«LosPrevisores del Porvenir.» En ella de- 
)en perseverar todos los actuales asocia- 
bs y a ella deben sumarse los indecisos y 
dantos tengan conocimiento de su incom- 
períble bondad: tal es la invitación noble 
y sincera que hoy os hace este átomo de 
dicha entidad.

Digo debéis asociaros porque cuando se 
^acierta edad lab fuerzas desaparecen 

0 86 utilizan para ganarse el sustento 
rocstro pan de cada día), y, por consi- 
^le’^ presentan las dificultades y las 

os asociáis, aun cuando sea a 
a rtlnte, treinta y cinco o cuarenta años, 

cincuenta, cincuenta y cinco o sesen- 
omenzaréis a cobrar una lucida pensión 

c a con que poder sobrellevar la vida 
ucemente, alegre, tranquila y sose-

LLAMAMIENTO
'alte;? h°nrados obreros de todos los

a. vuestros hijos no les podéis 
‘■-lorttin^n' ^arles ningún patrimonio 
i!uaci6n8-PecunÍar'a’ debéis mejorarles su 

«Los n^’b'éHdoles lo antes posible 
"-een el cj-reVÍSOres P°rven*r>> Para 
^Padres 9 de ,mañana no sufran como 

Noal Pa^c’eron Por falta de previ- 
¿5lra ni por un momento que 
^snprin.;^10*1 no 08,0 permite; procu- 
^rio) v una mezquindad de lo «no ne- 

^rtna656 peclueñ0 ahorro os bastará 
^tituvó Ji n molde cuya materia prima 
Hr ^enir.

Oficio V°mpensa en Ia vida supone un

¡A TODOS LOS PADRES DE 
FAMILIA!

Inscribid en nuestra incomparable Aso
ciación a vuestros hijos, nietos o allegados 
para que cuando lleguen a no poder traba
jar se encuentren con una pensión vitalicia, 
legada por sus amantes padres, abuelos y 
ascendientes, que les ayude a aliviar su si
tuación o vejez.
Este llamamiento o invitación a asociarse 
en «Los Previsores del Porvenir» está ins
pirado por el cariño y la voluntad, herma
nos gemelos que, al unisono, van encami
nados a lograr los fines del progreso de 
nuestra incomparable, benéfica, humani
taria y, por lo tanto, benemérita Asocia
ción. .

Por propios y extraños está reconocida 
nuestra institución como la mejor organi
zada universalmente, pues la Prensa ex
tranjera asi ’o ha hecho patente en múlti 
pies ocasiones. Luego cuando los extraños 
lo exteriorizan, ¿qué no hemos de decir nos
otros, que ya en gran número tenemos la 
fortuna de ser pe n s io n is t a s ? ¿A qué obe
dece esta fortuna? Fácil os será compren
derlo: a la perseverancia de la voluntad en 
el ahorro para el porvenir. Quizá alguno 
de mis lectores diga en su fuero interno: 
¡esto es un egoísmo! Y no se equivoca. 
Mas aun cuando así se comprendiere, no 
deja de ser un egoísmo sano y altamente 
altruista, no sólo en beneficio propio, sí 
que también en el de sus seres queridos.

Es altruista, porque abarca hasta a las 
personas que, guiadas por sus nobles sen
timientos, cooperan al bien de su prójimo. 
Altruismo, comprende: el cumplimiento 
de los deberes morales en favor del ser 
humano; benevolencia y abnegación en be
neficio ajeno; la defensa de la igualdad 
social por sentimientos de justicia, la re
nuncia de toda clase de ventajas y de pri

vilegios por considerar que los bienes so
ciales pertenecen igualmente a todos los 
socios o miembros de la Sociedad. Esto lo 
han entendido así un gran número de in
dustriales, fabricantes y pudientes nacio
nales que se dignaron inscribir a sus de
pendientes y obreros con las primeras cuo
tas en la Asociación «Los Previsores del 
Porvenir» para estimularlos en el ahorro 
hacia su mejor estar en el mañana. Pues 
bien: si así estimulan los extraños, ¿qué no 
han de hacer los padres, esposos, tutores, 
protutores y demás destinados a la educa
ción, crianza y defensa, aunque sólo sea 
accidentalmente, para la administración y 
gobierno de los bienes, tanto presentes co
mo futuros, del que en la menor edad 
pierde a sus ascendientes queridos?

Como queda dicho anteriormente, los 
padres, respecto de sus hijos, es el mayor 
legado moral y materia! que pueden de
jarles con mires paternales hacia su porve
nir, puesto que es sembrar e l  b ie n  para 
racolectar e l  me jo r . Muchas veces se oye 
decir a algunos padres inconscientes de 
sus sagrados deberes: «mis h ijo s , q u e  s e  
ADIESTREN PARA GANARSE EL PAN COTI
DIANO, PUES A MI NADIE ME LEGÓ NA
DA.» ¡Desgraciados y pobres de espíritu 
puede considerárseles a los que asi discu
rren con su torpe mentalidad! No se dan 
cuenta de tan siniestro y grave daño, 
puesto que sólo ellos fueron los causantes 
de dar el ser a su prole para dejarla aban
donada en el sendero de la vida, preludio 
de la indigencia. Porque, ¿hay algún mor
tal, me refiero a los padres, que tenga me
dido el tiempo de su existencia en este 
mundo terreral? Yo creo que no, como la 
naturaleza y la experiencia sabiamente 
nos lo tienen demostrado. Luego no se 
puede aquilatar el que sus hijos queden en 
pleno dominio para poderse ganar el sus
tento que sus padres les negaron por un 
egoísmo mal entendido.

Por las razones expuestas y otras que 
seria prolijo el narrar, todo padre tiene el 
sagrado deber de velar por el bien presen
te y futuro de sus hijos, tanto en lo que 
afecta al orden moral como al material, 
que es el que nos ocupa. Lo propio ocurre 
con los maridos respecto de sus esposas, 
con los abuelos sobre sus nietos y los de 
hermanos en el de sus menores e imposibi
litados físicamente.

Nuestra digna y benéfica Asociación 
«Los Previsores del Porvenir» es, como 
queda explicado, altamente humanitaria 
para el porvenir en nuestra existencia, sea 
corta, sea larga. Fijáos sólo por un mo
mento en el elevado ejemplo de las más 
altas dignidades que rigen con fortuna los 
destinos de nuestra amada pa t r ia , quie
nes la mayor parte están asociadas en 
cuerpo y alma a nuestra Asociación por 
tenerla en la alta consideración que se 
merece. Estos hermosos y perfectos ejem
plos son los que nos deben inspirar esa sa
na confianza hacia nuestro bien.

Nuestra gigantesca e imcomparable Ins- ' 
titución se aproxima hoy a medio millón de 
asociados, tanto en 1a nación como en 
nuestras colonias del Extranjero, con cien
to treinta y dos millones de pesetas apro
ximadamente en poder del Estado, pro
duciéndonos su interés legal; veinticuatro 
añas de existencia, de ellos cuatro abo
nando trimestralmente sus correspondien
tes pensiones a una infinidad de asociados 
que ya cumplieron sus veinte años en la 
Asociación, dando su mayor rendimiento a 
los que cumplen sus sesenta años de edad.

En «Los Previsores del Porvenir» se in
gresa sin limitación de edad, diferencia de 
sexo, ni categoría social. Su ingreso está 
al alcance de las posiciones humildes y de 
las potentadas, y posee su gran domicilio • 
social en propiedad en Madrid, con repre-

□=J=:0

□
I 
Ó

Primer fotógrafo español y único en Baleares 
que con el procedimiento JOS-PE hace las 

fotografías con todos los colores naturales.
VRA LA GRAN EXPOSICIÓN DE DICHOS TRABAJOS

^^IdCio, 10 (Frente a la Diputación) Palma
Í1BCÓD0E ¡sn

Nofa Importante: Deja de ser legítimo el 
Jarabe cuyo frasco y caja no lleven tos 

precintos del Laboratorio Vinel.

jARABfLHIPOrOSriTOS

VINCI
para ayudar y favorecer’ el normal 
crecimienlb de sus pequeñuelos*

Una cucharadita de este prepara
do, diluida en una copa de vino 
rancio y seco, constituye una 
exquisita bebida que los niños 
toman con verdadero deleite.

lonico restaurador que 
debieran conocer Iodos la»

madres' x
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LE INTERESA
Artículos platería y 
cubiertos en plata de 

ley (garantida)
A PRECIOS DE FABRICA

CASA SEGÜ^-Piaza Conquista 30

ESIn:

ii: :b
:¡
:n

66

Meparaeión, custodia y limpieza de Automóviles.
Carga, reparación y conservación

Calle Reina Esclaramunda
(junto Plaza de Toros)

J)

de Acumuladores

¡¡l (Principio Carretera de Sóller-PALMA 

lH ____ _  _____________®= ======= = = = = = = == =

PALMA

Balneario Vichy Catalán
CALDAS DE MALAVELLA (CONTIGUO ESTACIÓN FERROCARRIL)

TEMPORADA de 15 de Mayo a 31 de Octubre
Aguas termales, bicarbonatadas, alcalinas, líticas, sódicas. 

Enfermedades del aparato digestivo :: Hígado :: Artritismo en sus múltiples 
manifestaciones :: Diabetes :: Glucosuria :: Consolidación de fracturas

Establecimiento rodeado de frondosos parques. Habitaciones con agua corriente 
grandes, cómodas y ventiladas. Comedores y café espaciosos. Salones para fies
tas. Capilla. Alumbrado eléctrico. Campos para tennis y otros deportes. Garage, 
Centro de excursiones para la Costa Brava y estribaciones del Montseny. Autos 
de alquiler. Teléfono.

Administración: Rambla de las Flores, 18.—Barcelona

FRUTAS — LEGUMBRES — PRIMICIAS? X 
Productos de España y del Roussillon : V 

Adres:

EXPEDITORES

9, Rué dn Chantier, 9 - PERPIGNAN (Pyr-Ot)
Telegramas: Guinau Soíer-Perpignan.

IISH

F R U I T S F R A I S & S E C S

1MP0RTATI0N ____
EXPORTATION

P R I M E U R S
CONSIGNATION 

TRANSI! 8
SPÉC1AL1TÉ DE BANANES □ IMPORTATION DIRECTE

TAPONA COOPERATIVA DE SOLLER
ASOCIACIÓN DE PROPIETARIOS COSECHEROS 

Elaboración esmerada de aceite de oliva por 
modernos procedimientos

9, Place Paul Cézanne 
& 108, Cours Julien

MARSEILLE
Télégrammes: RACOMAS

= TÉLÉPHONE 29-87 M C(

HOTEL FALCON Barceta c
Pureza garantizada Exquisito sabor

Agentes generales para la venta y exportación:

Sres. Joy y Mora — San Miguel, 46 — PALMA
En la Rambla del Centro y Plaza del Teatro

CASA FAMILIAR - AGUAS CORRIENTES - BASE
CALEFACCIÓN ASCENSOR

C1

CI

B/

sentaciones legalmente autorizadas y esta
tuidas en la mayor parte de las poblaciones 
de la nación. Tiene la creación de su gran 
Banco Central en Madrid y varias sucur
sales en provincias, donde puede cooperar 
fácilmente y con grandes comodidades toda 
persona asociada a dicha Previsión.

Tan altas consideraciones nos inducen a 
no desmayar en nuestra empresa, para que 
en su día todos los asociados podamos per
cibir, sin ningún género de dudas, el boni
to y espléndido rendimiento que se disfru
ta con et ahorro libre que practican «Los 
Previsores del Porvenir.»

MARTE PREVOST
Marie Prevost nació en la pequeña ciu

dad de Srnaia, en la provincia de Ontario, 
en el Canadá. Cuando Marie tenía sola
mente cuatro años, su familia abandonó el 
Canadá y fué a establecerse en Denver, 
Estado del Colorado, en los Estados Unidos, 
donde comenzó su educación, por lo que 
se la cree completamente norteamericana. 
Cuando tenía 12 años, su familia cambió 
otra vez de residencia, pasando su padre 
a desempeñar un empleo en Los Angeles 
y Marie entró en un importante colegio de 
esta población para completar sus estu
dios, pues pretendía ser contable y meca
nógrafa.

No tuvo suerte en los empleos que obtu
vo, pues realmente no servía para los tra
bajos de oficina, que requieren atención 
continuada, solicitud y reposo, cualidades 
que no posee Marie Prevost, que es viva 
e inquieta, sin poder estar tranquila ni un 
segundo.

Entonces tuvo la idea de presentarse en 
los estudios de Mack Sennet y pronto fué 
contratada para trabajar en las célebres 

comedias de esta marca. Pero Marie Pre- 
vost, lo mismo que Gloria Swanson y Be
bé Daniels, que también empezaron sus 
actuaciones cinematográficas con Mack 
Sennet, abandonó esos estudios, pues com
prendió que tenía facultades y que las co
medias eran en el arte cinematográfico la 
escuela primaria y que la universidad en 
este arte, es el drama.

Su talento le fué abriendo el camino que 
quería recorrer y pudo aparecer en una 
gran película trabajando con Charles Ray. 
En la Metropolitán Pictures, fué pronto 
uua estrella de primera magnitud distin
guiéndose siempre por su gran vivacidad 
y’travesura que constituyen su principal en
canto.

Bajo la dirección de Al Christie, traba
jando para la Pr o  Dis -Co , obtuvo un éxito 
grandísimo con En la habitación de Ma- 
bel y en La liga de Gertie. También tie
ne el papel de protagonista en las notables 
producciones Cebo para hombres, Los 
amigos del marido, y en la muy celebra
da La Noche de Boda.

Actualmente y bajo la especial dirección 
de De Mille está produciendo la extraordi
naria película La joven del pullman.

Maríe Prevost es la personificación de 
la más encantadora feminidad, y con sus 
ojos y cabellos negros tiene siempre un es
pecial atractivo. Recientemente ha sido 
preguntada sobre si quería dejarse crecer 
de nuevo su hermoso pelo, pero ella ha 
contestado que, aunque vuelva la moda del 
pelo largo, jamás volverá a usar moño.

Con larga experiencia en el servicio de 
Café Bar, pudiendo dirigir establecimiento, 
desea colocación en población francesa.

Para informes, en esta Imprenta.

Pensión diaria da 1© a 20 pesetas

•t Á
VZ.

■7Í

•7i

EL HOGAR Y LA MODA
REVISTA DECENAL 
dirigida por Tomás G. Larraya

ES LA REVISTA FEMENINA MAS COMPLETA DE ESPA^í 

Cada número constará de un mínimo de 40 páginas, profusamente ilustradas 
negro y colores, conteniendo en ellas el gracioso suplemento infantil Kl- Kl-R | 
1 ^ptálic*NGENIOSOS CONCURSOS con valiosos premios en objetos y en ,

Adeemás, se publicará en folletín en Asimismo, en forma encuadernan ^.v
cuadernable la novela del reputado escri- dándose la interesante obra de ia 4
tor J. F. MUÑOZ Y PABÓN, titulada 7 CONDESA DE PARDO BAZA^^ :

L d M I L L O N ñ f. Ld COCINA ESP^ÑO^
En cada número se repartirá un Suplemento de labores que será de 3 

amaño en los números del día 15. A los suscriptores se les entregarán du5 . 
humes de lujo, impresos en papel «couché», con los figurines de las temP^ ; 
das Primavera- Verano y Otoño Invierno, cuyo precio de venta será de ' 
setas cada uno: es decir, que los suscriptores se ahorrarán la mitad del 4 
de un año. TODO POR UNA PESETA AL

, ¡Ibrr6*!
Si no conoce usted todavía esta revista solicite un número de muestra en ia 

de J. Marqués Arbona, San Bartolomé, 17 -Sóller.

•7íA

TAPONA COOPERATIVA
Se pone en conocimiento de los señores so

cios que a partir del próximo domingo día 
10 todos los domingos de nueve y media a 
once se efectuará en el domicilio social (ca
lle del Mar 15) el primer reparto a cuenta 
del aceite elaborado en la última temporada 
y vendido hasta la fecha.

Sóller 8 de Junio de 1928.—El Presidente, 
Miguel Ripoll.

SH
SOS

90 
SQ00

r A V
EL INTERMEDIO DE
preciosa novela por Mary R°^ertL, I

319 páginas,—Precio: 5 p

LIBRERIA MARQUÉS Sant

I** 
I ‘ 
4 [ * • s %

Huevos fre.í1 
a 1*75 ^e1.
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Se complace en comunicar a su dis

tinguida clientela que prosiguiendo |

el plan de reformas establecido,

tas

l//-'

CASAS en

FRAIS ET SECS-PRIMEURSFRUITSa n t ig u a c a s a BAUZA y MASSOT
ÑA

lie»

TELEFONOS

TELEPHONE

Telegramas: FIOL ALCIRA

8

SI

de primer 
orden

CERBERE 
CETTE 
PORT-BOU 
BARCELONA

11 quai du Bosc
8 -10 calle Llop 
8 calle Bauzá 

Espagne

CETTE 
VALENCIA 
SOLLER 
FORT BOU

- MAYOL
- MAILLOL
— MAYOL
- BANANAS

8
21 iut

•rsi;

1291
3-37

col* 
né

% 
%

%

%
*

Pyr. Orles.
FRANCIA

TRANSPORTES
MARÍTIMOS y TERRESTRES

AGENCIA de ADÜANAS

Consulado 1 - 3.° Despacho 35. 

TELEGRAMAS

úfi' - 
pe-íj

CERBERE 
p0RT-BOU 
SOLLER 
v a l e n c ia  
CETTE

TELEFONOS

CERBERE, 39
CETTE, 670

BARCELONA, 4384. A.

|S. j

í

LP.F.’]
MARQUE DÉPOSÉE^^

GASA CENTRAL

Cerbere

®l

Adresse télégraphique: , , . q t -.t t  t  rr 
JASCBERI, MARSEILLE LVlM.LTOrLLL-.Lufl.

%

21 ■18

Téléphone 6-35-Télégramme: MAyOL, Minimes 4, Marseille

Importation de Bananes 
i toute Tannée 

ti ¿xpéditioq en gros de jananes x
v en *out ^clma^ur^® X
¡Caparé et España} 
” 16, Rué Jean-Jacques Rousseau.—BORDEAUX V

5

idresse télégraphlque: Capana-Rousseau-BORDEAUX. — Téléphone 38-30

Transportes y Aduanas

Antonio Mayol y Martial Maillol
MAISON JACQUES

BN BAOB I-iB

MAYOL, FONDÉE EN 1880
MAROHél OB^TRAU

4, RUE DE-^ M I N I M E S , 4 — MARSEILLE

IMPORTATION DIRECTE de fruits et primeurs de toute natures
Fournituers pour Expéditeurs, Compagnies de Navigation, Magasinier 

revendeurs, comestibles, etc., etc.

1 
I

Martial Maillol-Si
2 Quai Aspirant Herber, 2

Servido especial para el transbordo de naranjas y toda clases de frutas.

COMPETENCIA Y SERIEDAD - RAPIDEZ Y ECONOMIA

CASAS EN ÍPORT'BOU 
'BARCELONA -

Jacques MASSOT et fils
-------- ^UCESOBE^----------

Spécialité de

D A T T E S,

B A N A N E S ,
TELEGRAMAS

S
Cerbére

Cette
Port-Bou

V VALENCIA

^Í£ORTACION AL EXTRANJERO © NARANJAS Y MAN- 
ÍÍÍÜlAS © LIMONES GRANADAS ARROZ Y CACAHUEY 

f r an c is c o f io l  
ALCIRA (VALENCIA) &

*

&
. _________ Á

LA DIRECCIÓN DEL

HOTEL BESTAÜBA8T 
= DE MABIHA =

Plaza de Palacio, 10 
BARCELONA

hanjinaugurado el servicio de ba- 
ños|y agua corriente en todas las 
habitaciones, rigiendo no obstante 

los[mi^nios precios.

FIQUES, 

ORANGES, 

C I T R O N S

LLABRÉS PÉRE ET FILS
11 et 15 Cours Julien (anciennement 81. Garibaidi) •

COCINA EXCELENTE—SITUACION CENTRICA.—AGUA CO
RRIENTE, FRIA Y CALIENTE. — CALEFACCION RECIENTE

MENTE REFORMADA.—PRECIOS REDUCIDOS.

RAMBLA DEL GEHTRO —PLAZA REAL

6 
0
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MPORTATION 
u-XPORTATION

COMMISSiq , 
CONSIGNATlo

61, COURS JULIEN, 61

1 éléphone 21-50 MARSEILLE Télégrammes: RIPOLL ■ MARSEUii

Importation directe d* oranges des meilleurs zones de Valencia par vapeur Unión et voiliers á moteur 
Corazón, Providencia et San Miguel.

Spécialité pour les expéditions d* oranges, bananes, dattes, figues et arachides par vagons complets.

Sucursale a NICE:
TÉLÉPHONE 42-28

MAISON “VALENCIA,, 38, Con rs Sa|e?

NICE
Télégrammes: VALENCIA NIQ

V u

y Gran Hotel Restauran! del Ferrocarril 6 *- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - X
ÍEste edificio situado entre las estaciones de los ferrocarri- B 

les de Palma y Sóller, con fachadas á los cuatro vientos, reúne V 
odas las comodidades del confort moderno, *

Luz eléctrica, Agua á presión fría y caliente, Depar- U 
Xtamento de baños, Extensa carta, Servicio esmerado sg 

y económico. y
| Director propietario: Jaime Covas y 
k xhxbxbxhxxbxbxhhxxbxhS

❖ ♦♦♦ ♦♦♦ ❖ ♦♦♦

t VIUDA DE PEDRO CARDELE i
♦> Primo de Rivera, 45 VIHjARHEAIj (Castellón) ♦>

Exportación de toda clase de frutas frescas y secas 

Especialidad en naranjas y mandarinas por vagones completos.

Telegramas: CARDELE V1LLARREAL Y
Antes de hacer sus compras consulte a

Ij A c a s a  d e  l a s  a a k a a j a ^

Telegramas j Roigfils: Puebla Larga 
Exportación: Valencia

_ .(2 Puebla Larga, 48 Carcagente 
Teléfonos 1

(295 Grao—Embarques, 805 Valencia
Dirección Postal: F. Roig, Puebla Larga (Valencia)

----------------------c
8 IMPORTATION s COMMISSION a EXPORTATION 

PIMRI BISCAFE 
-------15, Rué Henri Martin — A L G E R ---------- 

Exportation de pommes de terre nouvelles, artichauts tomates chas- 
selas et tous produits d‘Algerie et d‘Oranie.

Espécialité de datte^ mu^cades da Soaf et Biskra 
AVIS.—Sur demande cette maison donne tous ses prix pour toute 

marchandises franco gare Marseille.
----- C o u r i e r s tous les J o u r s,------------- ^BBBBBB^MBBIinB—BBBBMWMB™»^^

(MPO RT ATI O N: EXPO RT ATION"
SP1BIAMTS DB BAIAHBS IT DATT1S

IBUITS IBAIS IT S1CS

J. Ballester
8.a Rué Crudére. - MABSEIIj E,® 

Adresse télégraphique: Hormiga Marseille 
Téléphone Permanent 8-82 •
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MAISON D'EXPÉDITION DE FRUITS 

et primeurs de la Valiée du Rhóne et ardéche 
Espécialité en censes, peches, prunes reine, claudes et poires 

William, pommes a couteau, raisins.

A. Montaner & ses flls
10 — 12 Place des Clercs 10 — 12

SUCCURSALE: 5 Avenue Vietor-Hugo 5 — VALENCE sur Rhóne 
Téléphone: 94.—Télégrammes: Montaner Valence.

MAISON Á^mVÁS tARDECHE)
Pour Vexpéditions en gros de chataignes, marrons et nou 

T*l*gx-8LnaxxieBi MONTANFR. PRIVAS

MAISON A CATANIA (ITALIA)
Exportation oranges, mandarines, citrons, fruits seos de Sicil8 

et dltaiie.
VI^E FISCHETTI, 2 A.

Téléphone 1001 Télégrammes: MONTANER FISCHETTI CATANI^
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TRANSPORTES TERRESTRES Y MARITIMOS

LA NOIj Ij KKEANE

JOSE COL !
Casa Principal en CERBERE

SUCURSALES EN PORT-VENDRE3 Y PORT-BOÜ 

rn^flcnnncdflc CETTE: F. Rochioa & Vda. M, Ricart.—Quai da Pont NeA2' 
^nesponsaies BARCEL0NA¡ Sebastián Rubirosa —Plaza Palacio. 2

ADUANAS, COMISION, CONSIGNACION, TRANSITO
Agincia «pedal para al tranibordo y la reaxpedidói da Frutos y priM»0

SERVIOIO W.ÁPIDO Y KCONÓMTOO

Télefono

70

Telé"

Se- 
Bouc 
dos 
nelaje 

♦h

Cerbére," 9
Cette, 3.08

CERBERE - José CoH 
Telegramas c e t t e  - Ricart

PORT-BOU - José Coi*
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SOLLER.—Imp, de J. Marqués Arbona.
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